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VORTEILE | FEATURES

m neueste AGM-VRLA-Technologie
latest AGM VRLA technology
m zuverldssig, langlebig und
extrem riittelfest
reliable, durable and
extremely vibration-resistant
m hohe Zyklenfestigkeit — ideal fiir Dauerbelastung
high cycle stability — ideal for continuous operation
m komplett verschlossen
completely sealed
m einbaufertig und startbereit
ready to install and start
m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free

| ()| [ 2|

Sortiment AGM-VRLA

Range AGM-VRLA

Technologie AGM (absorbierende Glasmatte)

Technology AGM (absorbent Glass Mat)

Ausfiihrung G+G (gefiillt und geladen)

Version F+C (filled and charged)

Qualitat Erstausriistungsqualitat

Quality Original equipment quality

Extras Integrierter Tragegriff

Specials Integrated carrying handle

Merkmal Glasvliestechnik

Feature Glass mat technology
STARTERBATTERIEN

ANWENDUNG | APPLICATION
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Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de
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SB.AGM60n AGMB0 12 60 242 175 190 0 1 BI3 175
SB.AGM70n AGM70 12 70 278 175 190 0 1 BI3 204
SB.AGM80n AGM80 12 80 315 175 190 0 1 B13 228
SB.AGM90n AGM90 12 95 353 175 190 0 1 BI3  26.4
SB.AGM105 AGM105 12 105 345 175 230 ] 1 BO1T 318
SB.AGM130 AGM130 12 130 513 189 220 3 1 BOO 407
SB.AGM180 AGM180 12 180 513 223 223 3 1 BOO  46.6
$B.AGM200 AGM200 12 200 518 274 242 3 1 BOO  56.2
$B.AGM220 AGM220 12 220 518 274 242 3 1 BOO  60.7

PANTHER AGM POWER

Panther AGM-Batterien basieren auf modernster
AGM-VRLA-Technologie und bieten héchste Sicherheit,

Effizienz und Lebensdauer. Das im Glasvlies gebundene

Elektrolyt verhindert Gasbildung und Fliissigkeitsaus-

tritt — flr konstante Leistung auch bei starker Bean-

spruchung. Die vollstéandig verschlossene Bauweise

ermdoglicht flexible Einbaulagen, ist extrem vibrationsfest

und macht die Batterie absolut wartungsfrei — ideal fur

anspruchsvolle Einsatze und moderne Fahrzeuge.

ARTIKELNUMMER
ARTICLE NUMBER | £INK06007
SPANNUNG

VOLTAGE 6V

KAPAZITAT

CAPACITY 7Ah
ANSCHLUSS Feder
TERMINAL Spring

LBH (M)

m 65 x 65 x 96
GEWICHT

WEIGHT 0.5kg

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de

PANTHER AGM POWER

Panther AGM batteries utilize advanced AGM VRLA tech-
nology to deliver and offer maximum safety, efficiency,
and service life. Electrolyte absorbed in a glass mat sepa-
rator prevents gas formation and liquid leakage — ensu-
ring consistent performance even under heavy load. The
fully sealed design allows flexible installation positions,
provides exceptional vibration resistance, and makes the
battery completely maintenance-free — ideal for deman-

ding applications and modern vehicles.

ZINK-KOHLE

Zinkchlorid-Batterien sind kompakt, zuverlassig und
zeichnen sich durch ihre lange Haltbarkeit aus — ideal fiir
den Dauerbetrieb in Alarmanlagen, Blink- oder Dauerleuch-
ten sowie anderen sicherheitsrelevanten Geraten.

ZINC-CARBON

Zinc chloride batteries are compact, reliable, and known
for their long shelf life — ideal for continuous operation in
alarm systems, flashing or steady lights, and other safety-

relevant devices.

STARTER BATTERIES
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Pb/Ca and Ca/Ca technology
for traction & lighting
m sehr zyklenfest dank verstarkter Gitterstruktur
high cycle resistance through reinforced grid design
m langlebig und vibrationsfest im Dauereinsatz
durable and vibration-resistant in continuous use
m verstarkte Separatoren mit GlassMat7
reinforced separators with GlassMat7
m geringe Selbstentladung, ideal fiir saisonalen Betrieb
low self-discharge, ideal for seasonal use
m gasungsarm durch speziellen Sicherheitsdeckel
low gassing thanks to a specialized safety lid
m trocken vorgeladen erhaltlich
available dry-charged
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AB.9540633 95406  Ps/Can 12 40 50

21 175 190 ] 1 B13 135 N

AB.9550233 95502  Ps/Ca 12 50 60

246 175 190 0 1 B13  16.0 -

AB.9560233 95602  Ps/Can 12 60 80

278 175 190 0 1 B13 205 .

AB.9575233 95752  Ps/Can 12 75 90

3563 175 190 ] 1 B13 249 =

AB.9580433 95804  Ps/Ca 12 80 105

349 176 235 ] 1 BOO  26.7 =

AB.9595033 95950  Ps/Can 12 95 110

330 172 240 1 12 BOO  26.6

AB.9600233 96002  Ps/Ca 12 100 125

349 175 290 0 1 BOO  30.2

AB.9605133 96051  Ps/Ca 12 105 130

513 189 223 3 1 BOO 421

AB.LD9635133 @ LD96351 Ca/Ca 12 135 180

513 223 223 3 1 BOO 449

AB.LD9680133 @ LD96801 Ca/Ca 12 180 230

518 2714 242 3 1 BOO  61.9

@ Labyrinthdeckel und gefiillt
Labyrinth lid and filled

PANTHER TRACLINE — POWER FUR
ANTRIEB & BELEUCHTUNG

PANTHER TRACLINE — POWER
FOR TRACTION AND LIGHTING

Sortimens Antrieb und Beleuchtung Die Batterien der Panther Tracline-Serie sind fiir den The batteries in the Panther Tracline series are designed
Range Traction and Lighting anspruchsvollen Einsatz in mobilen Anwendungen wie for demanding mobile applications such as motorhomes,
Technologrg Blei-Calcium und Calcium-Calcium Wohnmobilen, Booten oder Notstromsystemen konzipiert. boats, and backup power systems. Thanks to special
Technology Lead-Calcium and Calcium-Calcium Dank spezieller Bleigitter, verstarkter Separatoren mit lead grids, glass mat-reinforced separators, and and the
ANWENDUNG | APPI_ICATION Glasvliesanteil und modernster Pb/Ca- bzw. Ca/Ca-Techno- latest Pb/Ca and Ca/Ca technology, they offer excellent
Ausfiihrung Trocken vorgeladen - . L . . . .
Version Dry-charged logie Gberzeugen sie durch hohe Zyklenfestigkeit, geringe cycle stability, low self-discharge, and maximum opera-
. _ c a 0 ) 2 0 L - - ) Selbstentladung und maximale Betriebssicherheit. Auch bei tional safety. Even under frequent charge and discharge
832“';?; grrisgt;?nuaslrggzllijgr?wsé%lizl:}:ﬁty o~ E@ wiederholtem Laden und Entladen liefern sie zuverlassig cycles, they deliver reliable power — vibration-resistant,
j-‘:'i YeVeVe—©V OX6) ©) Energie — vibrationsfest, robust und langlebig. rugged, and long-lasting.
Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle m| 0 O 0 O 0
C ) ) )
Merkmal Verstarkte Separatoren mit GlassMat7 GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
Feature Reinforced separators with GlassMat7 9 [©) ©) GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE
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Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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VORTEILE | FEATURES

m neueste GEL-Technologie
latest GEL technology
m verschlossene VRLA-Bauweise
sealed VRLA design
m besonders energieeffizient — geringe Ladeverluste
high energy efficiency — minimal charging losses
m tiefenentladesicher & extrem widerstandsfahig
resistant to deep discharge and highly durable
m zuverlassiger Betrieb bei extremen Bedingungen
reliable operation under extreme conditions
m UL (Underwriter Laboratories) zertifiziert
UL (Underwriter Laboratories) certified
m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free

@ VRLA @

TECHNOLOGY TECHNOLOGY. LONG LIFE

Sortiment GelTech
Range GelTech
Technologie | GEL
Technology GEL
Ausfiihrung | VRLA éVentiIgeregeIte Bleisdure) ANWENDUNG | APPI'ICATION
Version VRLA (Valve Regulated Lead Acid)
/| [} O 0 O 0

C ) ) ( )
Qualitat Hochwertig
Quality Premium .amm @

\ ‘O——0Or j \ VOOV RYG) ®
Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle 0 0 0 0 O 0

C ) ) )
Merkmal Zyklenfest bis zu 75% Entladetiefe n
Feature Cycle-resistant up to 75% depth of discharge @) o) D@

34 VERSORGERBATTERIEN

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de
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6B.12070 GEL12-70 12 62 70 278 175 190 0 1 B13  19.3 -
6B.12085 GEL12-85 12 80 85 353 175 190 0 1 B13 235 N
GB.12140 GEL12-140 12 125 140 513 189 223 3 1 BOO  47.0 -
6B.12170 GEL12-170 12 150 170 513 223 223 3 1 BOO  50.0 -
6B.12230 GEL12-230 12 210 230 514 274 242 3 1 BOO

67.0 =

PANTHER GEL-POWER

Die Panther GelTech-Batterien sind die ideale Lésung
flr mittlere Energieanforderungen in Freizeit, Cam-
ping und Consumer-Anwendungen. lhre vollstandig
verschlossene VRLA-Bauweise und die bewahrte
Gel-Technologie sorgen fiir zuverlassige Leistung,
minimale Selbstentladung und maximale Betriebs-
sicherheit — auch bei intensiver Nutzung und haufiger
Entladung. Wartungsfrei, tiefentladesicher und beson-
ders energieeffizient — fiir langanhaltende Power ohne

Kompromisse.

PANTHER GEL POWER

Panther GelTech batteries are the ideal solution for
moderate energy requirements in leisure, camping, and
consumer applications. Their fully sealed VRLA design
and proven gel technology ensure reliable perfor-
mance, minimal self-discharge, and maximum
operational safety — even under heavy use and fre-
quent discharge cycles. Maintenance-free,
deep-discharge resistant, and highly energy-efficient —
for long-lasting power without compromise.

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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VORTEILE | FEATURES

m neueste Gel-Technologie
latest GEL technology

m extrem vibrations- und zyklusstabil
highly resistant to vibration and cycling

m auslaufsicheres Design ohne fliissige Saure
leak-proof design without liquid acid

m vollstandig verschlossen
fully sealed

m geringe Selbstentladung
low self-discharge

m robustes Gehause
rugged housing

m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free

@ VRLA

TECHNOLOGY. TECHNOLOGY.

Sortiment Motorrad Gel

Range Motorcycle Gel

Technologie GEL

Technology GEL

Ausfiihrung VRLA €Ventilgeregelte Bleisaure)
Version VRLA (Valve Regulated Lead Acid)
Qualitat Hochwertig

Quality Premium

Zubehor Anschlussschrauben

Accessories

Terminal screws

Merkmal In jeder Position einbaubar
Feature Can be installed in any position
MOTORRADBATTERIEN

X

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de
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6B.5031477 % CTX4L-BS 12 4 60 114 Al 86 0 Y5 1.7 :’
6B.5041177 % CB4L-B 12 5 65 120 A 92 ] Y5 19 :
6B.5041277 % CTX5L-BS 12 4 130 114 A 106 0 Y5 19 L
GB.5051277 CB5L-B 12 5 40 120 61 132 0 Y6 1.9 z
GB.5061477 CTX7L-BS 12 1 100 114 A 131 0 Y5 2.5 :
6B.5061577 * CTX7A-BS 12 1 110 152 88 94 1 Y5 2.5 :
6B.5061677 * YTZ 7S 12 6 145 113 70 105 0 Y5 2.3 z
GB.5071577 GT7B-4 12 6 160 150 65 92 1 Y11 2.4
GB.5081277 % CTX9-BS 12 9 145 152 88 107 1 Y5 2.8
GB.5081577 GT9B-4 12 8 110 150 70 105 1 Y11 3.0
GB.5091477 GB9-B 12 9 150 136 16 134 1 Y6 3.1
6B.5092277 K YTZ10S 12 9 210 150 87 95 1 Y11 2.8
6B.5101277 % CTX12-BS 12 12 215 151 87 131 1 Y5 4.1
6GB.5101377 CTX12A-BS 12 12 210 150 87 105 1 Y10 34
6B.5101577 6T12B-4 12 11 180 150 69 130 1 Y11 3.7
Y Bestseller

PANTHER GEL-POWER
FUR IHR MOTORRAD

Panther GelTech-Batterien wurden speziell fiir die Anfor-

derungen moderner Motorrader entwickelt. Die komplett

verschlossene Bauweise und die auslaufsichere Gel-Tech-

nologie bieten maximale Betriebssicherheit und zuver-

lassige Startkraft — auch bei starken Vibrationen oder

langeren Standzeiten. Wartungsfrei, robust und langlebig

— fir zuverlassige Performance in jeder Saison.

PANTHER GEL POWER
FOR YOUR MOTORCYCLE

Panther GelTech batteries are specifically designed

to meet the demands of modern motorcycles. Their fully
sealed construction and leak-proof gel technology ensure
maximum operational safety and reliable starting power
— even under strong vibrations or extended periods of
inactivity. Maintenance-free, rugged, and long-lasting —
for dependable performance in every season.

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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P A"T“E VORTEILE | FEATURES VORTEILE | FEATURES A"T“En

m extrem vibrations- und zyklusstabil m hohe Vibrations- und Zyklenfestigkeit
highly resistant to vibration and cycling highly resistant to vibration and cycling

m auslaufsicheres Design ohne fliissige Saure m auslaufsicher und gasungsarm
leak-proof design without liquid acid leak-proof and low gas emissions

m vollstandig verschlossen m geringe Selbstentladung

fully sealed low self-discharge
m geringe Selbstentladung m robustes Gehause fiir anspruchsvolle

low self-discharge Einsatze
m robustes Gehause rugged housing for demanding applications
rugged housing m Lieferung als Komplett-Set mit Saurepack
m absolut wartungsfrei delivered as a complete set with acid pack
completely maintenance-free m absolut wartungsfrei nach Befiillung
completely maintenance-free after filling

v (AH) AIEN] MM MM MM KG = L - —
z: =2 25 F2 BE 2B ez w3 H5 E: ZE
== = 52 S3 S8 =5 S= 2 85 = 8=
6B.5112077 YTZ 12§ 12 " 210 150 87 110 1 Yi 3.5
6B.5112177 YTZ 148 12 12 PAL] 150 87 110 1 Yi 3.5
6B.5121177 12N12A-4A1 12 12 155 136 82 161 1 Y6 4.3
6B.5121477 % CTX14-BS 12 14 220 151 87 147 1 Y5 4.6 7y
6B.5141177 CB14LA-2 12 14 230 135 90 165 ] Y8 49 AGM )‘><A' @
' ) TEBHNULUBY SAFE SAFE
6B.5142277 6T14B-4 12 12 210 152 10 150 1 Y1 4.4
6B.5191377 % BMW 12 21 330 186 82 1m 0 Y10 6.1 FUR IHR MOGTORRAD FOR YOUR MOTURCYCLE
68.5200177 GHD20L-BS 12 20 310 178 81 161 0 ¥4 6.3 Panther AGM-Motorradbatterien liefern zuverlassige Start- Panther AGM motorcycle batteries deliver reliable
kraft auch bei haufigem Laden, Entladen und extremen starting power even with frequent charge/discharge
6B.5201377 CTX20-BS 12 20 340 175 87 155 1 Y4 6.3 - . .
Temperaturen. Trocken vorgeladen und mit Saurepack cycles and in extreme temperatures. Supplied dry-char-
geliefert, sind sie schnell einsatzbereit — auslaufsicher, ged with an acid pack, they are quickly ready for use
6B.5201477 % CTX20L-BS 12 20 340 175 87 155 0 Y4 6.3 L e — . .
vibrationsfest und wartungsfrei fiir jede Tour. — leak-proof, vibration-resistant, and maintenance-free

for every ride.

6B.5303077 MG 53030 12 30 300 186 130 171 0 Y10 8.8

ANWENDUNG | APPLICATION

6B.5303677 YB30L-B 12 30 385 167 132 176 0 Y4 9.1

0 0 O | | O 0 | | | O O
¢ ) ¢ ) ( ) ¢ ) ¢ ) ( )
% Bestseller : . . . — 0 = =
Hochstrombatterie geeignet fiir Harley Davidson % — ﬁ- {% @C <A\
high-current battery suitable for Harley Davidson & (S =0 O8O, — &%;/

38 MOTORRADBATTERIEN Weitere Informationen {iber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de MOTORCYCLE BATTERIES 39
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VORTEILE | FEATURES

®m neueste AGM-Technologie
latest AGM technology
m hohe Vibrations- und Zyklenfestigkeit
highly resistant to vibration and cycling
m auslaufsicher und gasungsarm
leak-proof and low gas emissions
m geringe Selbstentladung
low self-discharge
m robustes Gehause fiir anspruchsvolle Einsatze
rugged housing for demanding applications
m Lieferung als Komplett-Set mit Saurepack
delivered as a complete set with acid pack
m absolut wartungsfrei nach Befiillung
completely maintenance-free after filling

Hochstrombatterie geeignet fiir Harley Davidson
high-current battery suitable for Harley Davidson

V (AH) AIEN] MM MM MM KG
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MB.5031477 “ CTX4L-BS 12 3 50 114 /A 86 0 Y5 1.5
MB.5041277 % CTX5L-BS 12 4 80 114 VA 106 0 Y5 1.5
MB.5041577 YTR4A-BS 12 3 20 114 49 86 0 Y12 1.1
MB.5061477 CTX7L-BS 12 6 100 114 A 131 ] Y5 2.5
MB.5061577 “* CTX7A-BS 12 6 105 152 88 94 1 Y5 2.6
MB.5081277 * CTX9-BS 12 8 110 152 88 107 1 Y5 3.1
MB.5101277 CTX12-BS 12 10 150 152 88 131 1 Y5 4.1
MB.5101377 CTX12A-BS 12 10 160 150 88 105 1 Y5 3.6
MB.5121477 * CTX14-BS 12 12 190 152 88 147 1 Y5 4.5
MB.51445717 CTX16-BS 12 14 220 150 87 161 1 Y4 5.3
MB.5144677 CTX16-BS -1 12 14 220 151 87 161 1 Y1 5.3
MB.5200277 YTX20CH-BS 12 18 270 150 87 161 1 Y4 5.8
MB.5201377 CTX20-BS 12 18 240 175 87 155 1 Y4 6.5
MB.5201477 CTX20L-BS 12 18 240 175 87 155 0 Y4 6.5
MB.5031433 CTXA4L (FA) 12 3 50 113 10 87 ] Y5 1.5
MB.5041233 CTX5L (FA) 12 4 75 113 10 105 ] Y5 1.9
MB.5081233 CTX9 (FA) 12 8 110 152 88 107 1 Y5 2.9
MB.5144533 CTX16 (FA) 12 14 220 150 87 161 1 Y4 53

40 MOTORRADBATTERIEN

% Bestseller Gefiillt & Geladen / Filled & Loaded

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

VORTEILE | FEATURES

m neueste Pb/Ca- und Ca/Ca-Technologie
latest Pb/Ca and Ca/Ca technology

m erhaltlichin6Vund 12V
availablein6Vand 12V

m fur jeden Typ lieferbar
available for all types

m hohe Riittel- und Zyklenfestigkeit
highly resistant to vibration and cycling

m geringe Selbstentladung
low self-discharge

m Lieferung als Komplett-Set mit Saurepack
delivered as a complete set with acid pack

ANTHER

Sl I =

TECHNOLOGY. TECHNOLOGY. SAFE
PANTHER PREMIUM-POWER
FUR IHR MOTORRAD

Zuverlassige Startkraft, robuste Qualitat und groRe Ty-
penvielfalt: Die Panther Premium-Motorradbatterie

ist ideal fiir nahezu jedes Motorrad. Sie ist vibrationsfest,

langlebig und wartungsfrei — fiir unkomplizierten Fahr-
spald von Saison zu Saison.

ANWENDUNG | APPLICATION

PANTHER PREMIUM POWER
FOR YOUR MOTORCYCLE

Reliable starting power, robust quality, and a wide

range of types: the Panther Premium motorcycle bat-
tery is ideal for nearly every motorcycle. It is vibration-
resistant, long-lasting, and maintenance-free — for

carefree riding — season after season.

e ] (56 6] (&5 [&2) (=]

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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Sortiment Motorrad Premium Aufmachung | EN-konforme Entgasungsoffnung
Range Motorcycle Premium Presentation | EN-compliant degassing port
Technologie | Blei-Calcium, Calcium-Calcium Merkmal In 6V und 12V erhaltlich
Technology | Lead-Calcium, Calcium-Calcium Feature Availablein6Vand 12V

Ausflihrung | Trocken vorgeladen Zubehor S&urepack, Abgasschlauch, Schrauben
Version Dry-charged Accessories | Acid pack, exhaust hose, screws
Qualitat Erstausriistungsqualitat * Rennertyp

Quality Original equipment quality Bestseller

- V (AH) AIEN] MM MM MM KG i

== =5 = s = = o ~ O P | o= == == D i == o = << =T == = ~ o O = o = 5= 5= D i = — D=
MB.0021177 6N2-2A-4 6 2 10 70 46 96 1 K 0.7 MB.5091477 * CB9-B 12 9 115 136 16 136 1 Y6 35
MB.0021477 6N2A-2C-3 6 A 10 1 47 106 ] K 0.7 MB.5091577 “ CB9L-B 12 9 115 136 76 136 0 Y6 3.2
MB.0041277 6N4B-2A ] 4 10 102 48 96 1 K 0.9 MB.5091677 CBIL-A2 12 9 115 135 75 139 0 Y2 3.6
MB.0041377 6N4A-4D ] 4 10 61 57 131 1 K 0.9 MB.5111277 CB10L-A2 12 1 140 136 91 147 0 Y8 4.6
MB.0041477 6N4-2A-7 ] 4 10 11 11 96 1 K 1.1 MB.5111377 CB10L-B 12 11 140 136 91 147 0 Y6 45
MB.0041577 6N4C-1B 6 4 10 1 11 105 ] K 0.9 MB.5121177 “* CB12A-A 12 12 160 136 81 162 1 Y6 4.3
MB.0061177 6N6-3B 6 6 30 100 h8 115 2 Y6 1.3 MB.5121277 CB12B-B2 12 12 120 161 91 131 1 Y8 4.7
MB.0061277 6N6-3B-1 6 6 30 100 h8 112 1 Y6 1.3 MB.5121377 % CB12AL-A 12 12 160 136 81 162 1] Y8 4.2
MB.0071477 B39-6 6 1 30 129 52 128 ] Y6 2.0 MB.5121577 CB12A-B 12 12 160 136 81 162 1 Y6 4.6
MB.0081177 B49-6 6 ] 40 91 83 166 1 Y6 2.6 MB.5141177 “* CB14L-A2 12 14 180 135 90 167 ] Y8 5.2
MB.0121477 “* GN11A-1B 6 12 80 123 61 137 1 Y6 ] MB.5141277 CB14-A2 12 14 180 135 90 167 1 Y8 5.2
MB.0122577 6N12A-2D 6 12 80 156 57 116 1 Y6 2.0 MB.5141377 CB14L-B2 12 14 140 135 90 167 ] Y8 4.1
MB.5031177 CB2.5L-C-2 12 3 10 81 11 106 ] K 1.2 MB.5141477 CB14-B2 12 14 140 135 90 167 1 Y8 4.7
MB.5031277 CB3L-A 12 3 10 100 58 112 ] Y6 1.4 MB.5161277 HCB 16A-A 12 16 210 152 92 180 1 ) 55
MB.5031377 CB3L-B 12 3 30 100 58 112 ] Y6 1.3 MB.5161577 CB16B-A1 12 16 200 160 90 161 1 Y7 6.0
MB.5041177 * CB4L-B 12 4 50 121 11 93 ] Y5 2.1 MB.5161677 CB16AL-A2 12 16 160 207 12 164 0 Y2 5.6
MB.5051277 % CB5L-B 12 5 60 121 61 131 ] Y6 2.4 MB.5181577 CB18L-A 12 18 180 181 92 164 0 Y7 6.0
MB.5061177 * 12N5.5-3B 12 6 40 136 61 131 0 Y6 2.9 MB.5191177 CB16L-B 12 19 190 177 102 157 ] Y6 6.6
MB.5061277 12N5.5A-3B 12 6 40 104 91 115 0 Y6 2.5 MB.5191277 CB16-B 12 19 190 177 102 157 1 Y6 6.6
MB.5061377 12N5.5-4A 12 6 40 136 61 131 1 Y2 2.3 MB.5191377 * BMW 12 19 190 186 82 171 ] Y10 1.3
MB.5070177 CB7C-A 12 1 110 130 90 116 ] Y3 3.0 MB.5191477 CB16CL-B 12 19 180 176 101 176 1] Y5 6.6
MB.5071277 CB7L-B 12 1 110 136 16 136 0 Y6 34 MB.5201277 C50-N18L-A 12 20 260 206 92 163 ] Y7 711
MB.5071377 12N7-4A 12 1 14 136 16 135 1 Y6 2.8 MB.5303677 YB30L-B 12 30 300 168 132 175 ] Y4 10.7
MB.5081377 CB7A-B 12 8 110 137 16 134 1 Y6 3.3 MB.5323677 CHD-12 12 32 240 243 132 165 1 Y9 9.3
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PANTHE

U VARTA

POWERSRORTS

Sortiment Rasentraktor Spezial
Range Lawn tractor special
Technologie Blei-Calcium, Calcium-Calcium, AGM
Technology Lead-Calcium, Calcium-Calcium, AGM
Ausfiihrung G+G (gefiillt und geladen) ANWENDUNG | APPI'ICATION
Version F+C (filled and charged)
| | O O O |
C ) ( ) C B)
Qualitat Erstausriistungsqualitat -
Quality Original equipment quality ﬁ- E@ =
O=¢ G 5
Zubehor Saurepack, Abgasschlauch, Schrauben
Accessories Acid pack, exhaust hose, screws O 0 0 0 O 0
C ) ) )
Merkmal Auch fiir Motorrad geeignet # c— N\
Feature Also suitable for motorcycles \ ©—© % éﬁ;
MOTORRADBATTERIEN Weitere Informationen {iber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

VORTEILE | FEATURES

B neueste Pb/Ca- und AGM-Technologie
latest Pb/Ca and AGM technology

m hohe Vibrations- und Zyklenfestigkeit
excellent vibration and cycle durability

m geringe Selbstentladung
low self-discharge

m robustes Gehause fiir den Einsatz im Gelande
rugged housing for off-road use

m zuverlassige Leistung und lange Lebensdauer
reliable performance and long service life

m einbaufertig und sofort startklar
ready to install and start

m wartungsfrei
maintenance-free

=] [

TECHNOLOGY TECHNOLOGY. TECHNOLOGY.

V (AH) AIEN] MM MM MM KG
% % % % 2 = = % = .
== == == 53 BE gE 2 4= 28 EE ¢£s
== == 5S == Si= = O S= 25 == == ==
MIT SAUREPACK - WITH ACIDPACK
MB.5303011n  C60-N30L-A 12 30 300 186 130 1m 0 Y10 8.9 .
MB.5303411n C60-N30-A 12 30 300 186 130 m 1 Y10 8.9

GEFULLT UND GELADEN - FILLED AND CHARGED

MB.5323033  U1-9R 2 3% 30 181 127 181 0 Y0 80
MB.5323433 U1 2 %2 30 181 127 181 1 Y10 80
MV.522451034 ~ UIR(9) 2 22 340 19 132 183 0 Y4 84
MV.522450034 U1 (9) 2 22 340 196 132 183 1 Y4 84
AGMTYP - AGM TYPE
SAAS12-18F  GBI2-18F 12 18 160 181 77 167 0 L1 53

PANTHER RASENTRAKTOR-
BATTERIEN — STARTKRAFT FUR
GARTEN & FREIZEIT

Ob Aufsitzmaher, Rasentraktor oder Freizeitfahrzeug

— Panther Rasentraktor-Batterien liefern zuverlassige
Startkraft, selbst nach langeren Standzeiten. Ihre ro-
buste Konstruktion sorgt fiir hohe Vibrationsfestigkeit
und lange Lebensdauer. Wartungsfrei und vielseitig
einsetzbar — ideal fiir den saisonalen Einsatz rund ums

Haus und im Gelande.

PANTHER LAWN TRACTOR
BATTERIES — STARTING POWER
FOR GARDEN & LEISURE

Whether for ride-on mowers, lawn tractors, or recrea-
tional vehicles — Panther lawn tractor batteries deliver
reliable starting power, even after extended periods

of inactivity. Their rugged construction ensures high
vibration resistance and long service life. Maintenan-
ce-free and versatile — ideal for seasonal use around

the house and off-road.

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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VORTEILE | FEATURES g VM A ww .

= S = -
= = .
o, ) =2 88 2. Ez &= S g2 2 o -

m fortschrittliche AGM-Technologie == &= 22 SR=] 585 wE wm= = B Z= == S=
x O N o == << =< = D o == w T = o S = i) = 5 @

= = e o = — a o = = == ey T 2 = > 12 == =2 Bm
advanced AGM technology =£= 25 ] S3 S8 =45 = B 8= =¥ 2= 8= -

== CLARIOS

m geeignet fiir Start-Stopp und Rekuperation

suitable for start-stop and energy recuperation

m hoher Kaltstartstrom bei niedrigen Temperaturen

high cold cranking current in low temperatures

AGM

SV.540901042xev A10 12 40 420

175 175 190 0 1 B13 15.0

® hohe Ladeakzeptanz bei kurzen Ladezyklen $V.550901054 A9 12 50 540 207 175 190 O 1 B13 149
high charge acceptance during short charging cycles -
m dreimal héhere Zyklenlebensdauer SV.560901068xev * A8 12 60 680 242 175 190 0 1 B13 17.6 ®
three times the cycle life -
. SV.570901076xev * A7 12 70 760 278 175 190 0 1 B13 20.4 -
m absolut wartungsfrei =
completely maintenance-free $V.580901080xev * AG 12 80 800 315 175 180 O 1 B13  23.0 -
$V.595901085xev % A5 12 95 850 353 175 190 0 1 B13 29.0 -
SV.605901095xev * A4 12 106 950 393 175 190 0 1 B13 29.0 i

—_ ** N **
/A[;m @ )QL{,;\ B 1]3 b SV.509106013 A9 12 9 130 151 87 106 1 Y4 B0OO 2.9
* 5k

TECHNOLOGY

START-STOR VEHICLES

MADE IN

SV.513106020 * Al4 12 13 200

150 87 146 1 Y4 B0O 4.9

$V.535106052 A1 12 35 520 212 175 140 0 1 B13 10.3

Y Bestseller

AGM-POWER FUR DIE NEUE
FAHRZEUGGENERATION

VARTA® Dynamic AGM ist die Premiumldsung fiir Fahrzeuge
mit Start-Stopp-System, Energieriickgewinnung oder elekt-
rischem Antrieb. Sie unterstiitzt auch in E- und Hybridfahr-
zeugen wichtige Bordfunktionen wie Bremskraftverstarker,
ABS oder das SchlieRsystem — unabhangig vom Antrieb.

AGM POWER FOR THE NEW
GENERATION OF VEHICLES

The VARTA® Dynamic AGM is the premium solution for
vehicles with start-stop systems, regenerative braking, or
electric drive. It also supports essential onboard functi-
ons in EVs and hybrids — such as brake booster, ABS, and
central locking — regardless of the drivetrain. Offering up to

Mit dreifacher Zyklenlebensdauer, hoher Ladeakzeptanz und three times longer cycle life than conventional starter bat-
Sortiment VARTA® Dynamic AGM S . . . . . .
Range VARTA® Dynamic AGM absoluter Wartungsfreiheit bietet sie maximale Zuverldssig-  teries, high charge acceptance, and absolute maintenance
keit flir moderne Mobilitat. Hergestellt in Deutschland — in freedom, it ensures maximum reliability for modern mobility.
Technologie AGM (Absorbierende Glasmatte) o . e ; - :
Technology AGM EAbsorbent Glass Mat) gepriifter OE-Qualitat. Made in Germany and tested to original equipment (OE)
ANWENDUNG | APPI_ICATION quality standards — for safety, comfort, and efficiency.
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged) ® ®
0 O
. . VARTA® AUX VARTA® AUX
Quality Premium 8 8 % j In Fahrzeugen mit besonders hohem Energiebedarf ergdnzt In vehicles with particularly high energy demand, the auxilia-
Extras Integrierter Tragegriff die Auxiliary-Batterie das Bordnetz und entlastet die Starter- ry battery supports the onboard system and eases the load
Specials Integrated carrying handle [ O 0 . | 0 batterie — ideal fiir den Einsatz in dualen Batteriesystemen. on the starter battery — ideal for use in dual battery setups.
Gitter-Technologie | PowerFrame®-Technologie aG@DQ i i
Grid Technology PowerFrame® technology &% ©, GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’

GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE
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\J VARTA

N105 105Ah

VORTEILE | FEATURES g v w o ww o
=3 Sx = = = g g 5= -

m EFB-Technologie mit reduziertem Innenwiderstand E = % g g & E % = Ej‘ wiE b L g = % %‘ % § E =
EFB technology with reduced internal resistance = S= g £= S =5 £= = é 8= 25 g2 cugz'; =

m fiir Fahrzeuge mit Start-Stopp-System
for vehicles with start-stop systems $V.550500055 N50 12 50 550 207 175 190 0 1 B13 142

m doppelte Zyklenlebensdauer -
twice the cycle life $V.560500064n * NGO 12 60 640 242 175 190 O 1 B13 177

m konstante Startkraft bei haufigem Stop-and-Go N
consistent Cranking power dunng frequent SV5555UUUG5 054 12 65 650 278 175 175 I] ] B13 186
stop-and-go driving

m hohe Ladeakzeptanz bei kurzen Ladezyklen $V.565501065 NG5 12 65 650 232 173 225 ] 1 BOO 16.9 N

high charge acceptance during short charging intervals

m absolut wartungsfrei

completely maintenance-free

SV.570500076 4 N70 12 70 760

2718 175 190 0 1 B13 19.1

$V.572501076 N72 12 12 760

261 175 220 0 1 BO1 19.5

SV.575500073 * E46 12 75 730

315 175 175 0 1 B13 21.2

@ @ DE $V.580500080 N80 12 8 80 315 175 180 0 1 B13 217
oo L) Lonveonn $V.585501080 N85 12 85 800 306 173 225 0 1 BO1 218
$V.595500085 N95 12 95 850 353 175 190 O 1 B13 245
SV.605500095 N105 12 105 950 394 475 190 0 1 BI3  26.0

% Bestseller

4 VARTA

470 70ANh 25585

EFB-POWER FUR
START-STOPP IM ALLTAG

EFB POWER FOR EVERYDAY
DRIVING WITH START-STOP

Die VARTA® Dynamic EFB ist speziell fiir Fahrzeuge mit The VARTA® Dynamic EFB is specifically designed for

48

Sortiment VARTA® Dynamic EFB Start-Stopp-System und konventioneller Bordelektronik vehicles with start-stop systems and standard onboard
Range VARTA® Dynamic EFB konzipiert — ideal fiir Kompakt- und Mittelklassemodelle electronics — ideal for compact and mid-sized cars in
Technologie EFB §Verstérkte Nassbatterie) im taglichen Einsatz. Sie bietet eine doppelt so hohe everyday use. It offers twice the cycle life of conventio-
Technology EFB (Enhanced Flooded Battery) ANWENDUNG | APPI_ICATION Zyklenlebensdauer wie herkémmliche Starterbatterien, nal starter batteries, provides reliable starting power in

.. h liefert zuverlassige Startkraft bei haufigem Stop-and-Go frequent stop-and-go traffic and features high charge
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged) und Uiberzeugt durch hohe Ladeakzeptanz. Komplett acceptance. Fully maintenance-free, made in Germany

] ] C — - ) wartungsfrei, gefertigt in Deutschland und gepriift nach and built to OE standards — for safety, comfort and
Qualitat Hochwertig ® ® N . . .
Quality Premium S S % OE-Standards — fiir Sicherheit, Komfort und Effizienz. efficiency.

© o=
SUE] Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle 0o 0 0 0
( ) )
Gitter-Technologie | PowerFrame®-Technologie LD
Grid Technology PowerFrame® technology 'g@é% ©, GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE
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Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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\J VARTA

E11 74Ah Swa e

CLARIOS

! SR =g

U VARTA

F18 85Ah 2255

Sortiment VARTA® Dynamic SLI
Range VARTA® Dynamic SLI
Technologie Ca/Ca ECaIcium-CaIciumg
Technology Ca/Ca (Calcium-Calcium
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged)
Qualitat Erstausriistungsqualitat
Quality Original equipment quality
Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle
Gitter-Technologie | PowerFrame®-Technologie
Grid Technology PowerFrame® technology

STARTERBATTERIEN

VORTEILE | FEATURES

m bewahrte SLI-Technologie
proven SLI technology

m fir Fahrzeuge ohne Start-Stopp-Technologie
for vehicles without start-stop technology

m konstante Leistung im téglichen Fahrzeugeinsatz
reliable performance in daily driving

m hervorragendes Preis-Leistungs-Verhaltnis
excellent value for money

m wartungsfrei
maintenance-free

I RVONRRE

TECHNOLOGY. APPLICATION DEVELOPED

0 [ [ [ [
( ) )

% | |5 LB

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

- b at t e r i e n .

. p a n t h e r

w o w

w

o V AH AIEN] MM MM MM (€]

=+ - i N

35 55 By EE EE Lz we .= B= 22 3% s

5= 58 =5 = 22 B2 5E g2 S 2E EHz =8

=< = = s = o ~ O = o = == 5= D i =< — == oD =
$V.552401052 C6 12 52 520 207 175 175 0 1 B13 12.3
$V.554400053 C30 12 54 530 207 175 190 0 1 B13 12.7
$V.561400060 D21 12 61 600 242 175 175 0 1 B13 14.3
$V.563400061 D15 12 63 610 242 175 190 0 1 B13 14.8
SV.574402075 K« E38 12 14 750 278 175 175 0 1 B13 171
SV.577400078 K E44 12 17 780 278 175 190 ] 1 B13 17.9
SV.585200080 « F18 12 85 800 315 175 175 ] 1 B13 19.0
$V.585400080 F19 12 85 800 315 175 190 0 1 B13 19.7
SV.600402083 * H3 12 100 830 353 175 190 0 1 B13 21.9
$V.610402092 11 12 110 920 393 175 190 0 1 B13 25.4
SV.540125033 A13 12 40 330 187 127 221 0 3 BO1 10.1
SV.540126033 * A14 12 40 330 187 127 221 0 3 B0OO 10.1
$V.540127033 A15 12 40 330 187 127 2217 1 3 B0OO 10.1
SV.544401042 * B36 12 44 420 175 175 190 0 1 B13 10.8
SU.544402044 * Bi18 12 44 440 207 175 175 0 1 B13 11.3
$V.545155033 B31 12 45 330 238 129 221 0 3 B0O 11.7
$V.545156033 B32 12 45 330 238 129 221 0 1 B0O 11.7
$V.545157033 B33 12 45 330 238 129 227 1 3 B0OO 11.7
$V.545158033 B34 12 45 330 238 129 221 1 1 B0O 11.7
SV.552400047 K (22 12 LY 470 207 175 190 0 1 B13 12.4
SV.560127054 D43 12 60 540 242 175 190 1 1 B13 14.3

Y Bestseller

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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SLI-POWER FUR KLASSISCHE SLI POWER FOR TRADITIONAL

Die VARTA® Dynamic SLI ist die zuverlassige Losung The VARTA® Dynamic SLI is a dependable soluti-
fir Fahrzeuge ohne Start-Stopp-System. Sie bietet on for vehicles without start-stop systems.
solide Startleistung, bewahrte SLI-Technologie und It delivers solid starting power and proven SLI
ist wartungsfrei. Ideal fiir klassische Fahrzeuge mit technology, and is maintenance-free. Ideal
geringem Energiebedarf — gefertigt in Deutschland, for conventional vehicles with modest energy
gepriift nach OE-Standards und mit einem starken demands — made in Germany, OE-tested, and
Preis-Leistungs-Verhaltnis. offering excellent value for money.
e /\ M e /\ «
Ca-Ca Z * DE » Ca-Ca Z * DENS
Lasal | sun |k Lasal | sun |k
TECHNOLOGY. APPLICATION DEVELOPED TECHNOLOGY. APPLICATION DEVELOPED
- v AH AIEN] MM MM MM KG - v AH AEN] MM MM MM KG
=5 HE 8y =z 2T . S 2z 82 <. = B8 | Bw =z 23z . S 2z 82 <.
£ SE =5 F2 55 #E EE g2E 25 BE E3 322 == SE SE P2 55 2B EE g2E 25 BE I3 32
£= 25 &S £33 £Z£8 =S5 &= =S¥ 83 =HE 22 B= == 25 s £33 28 =3 &= BEF 83 =H 2 8=
SV.560408054 * D24 12 60 540 242 175 190 ] 1 B13 15.0 $V.540406034 A16 12 40 340 175 175 190 0 1 B13 9.9
SV.560409054 * D59 12 60 540 242 175 175 0 1 B13 13.9 SV.541400036 K« A17 12 a1 360 207 175 175 0 1 B13 10.7
$V.560410054 D47 12 60 540 232 (VE] 225 ] 1 BOO 14.5 $V.5645077030 B23 12 45 300 219 (EL] 225 0 1 BO1 113
$V.560411054 D48 12 60 540 232 (VE] 225 1 1 B0O 14.5 $V.545079030 B24 12 45 300 219 (EL] 225 1 1 BO1 113
$V.570412063 E23 12 70 GE]] 261 175 220 0 1 BO1 17.3 SV.545412040 * B19 12 45 400 207 175 190 ] 1 B13 11.4
$V.570413063 E24 12 70 630 261 175 220 1 1 BO1 17.3 SV.545413040 B20 12 45 400 207 175 190 1 1 B13 11.4
SV.572409068 K& E43 12 12 680 278 175 175 0 1 B13 17.1 $V.553401050 C11 12 53 500 242 175 175 0 1 B13 13.6
SV.574012068 * E11 12 14 680 278 175 190 0 1 B13 11.9 $V.556400048 * (14 12 56 480 242 175 190 0 1 B13 13.7
$V.574013068 E12 12 74 680 278 175 190 1 1 B13 17.9 $V.556401048 C15 12 56 480 242 175 190 1 1 B13 13.7
$v.580400074 F16 12 80 740 315 175 190 0 1 B13 19.1 SV.570144064 * E9 12 10 640 278 175 175 ] 1 B13 16.0
$V.580406074 F17 12 80 740 315 175 175 ] 1 B13 19.2 SV.570409064 * E13 12 70 640 278 175 190 0 1 B13 16.6
$V.595402080 63 12 95 800 353 175 190 0 1 B13 PAR $V.588403074 F5 12 88 740 353 175 175 0 1 B13 20.3
$V.595404083 67 12 95 CE]] 306 173 225 ] 1 BO1 20.2 SV.590122072 * F6 12 90 720 353 175 190 0 1 B13 20.8
$V.595405083 G8 12 95 830 306 173 225 1 1 BO1 20.2 % Bestseller GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUOSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE
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VORTEILE | FEATURES

m fiir Fahrzeuge mit hohem und extrem hohem Energiebedarf
for vehicles with high and extremely high energy demands

m bis zu 6x (AGM) und 3x (EFB) langere Zyklenlebensdauer
up to 6x (AGM) and 3x (EFB) longer cycle life

m geeignet fiir erweiterte und grundlegende
Hotel-Funktionen
suitable for advanced and basic hotel functions

m maximale (AGM) und hohe (EFB) Vibrationsfestigkeit,
geeignet fiir Heckmontage
maximum (AGM) and high (EFB) vibration resistance,
suitable for rear installation

m hohe Leistung bei Stop-and-Go und langen Ruhezeiten
High performance during stop-and-go traffic and
extended idle periods

m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free

@ @ V4IIIHM {*D*E*:*

Aty 4 * e X
TECHNOLOGY.) \LVEHICLES

TECHNOLOGY. RUTTELFEST. | MADEIN

¥ FTOAP R

A1 210AK E

Sortiment VARTA® ProMotive

Range VARTA® ProMotive
Technologie AGM xEV, EFB

Technology AGM xEV, EFB
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged)
Qualitat Hochwertig

Quality Premium

Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle

Gitter-Technologie
Grid Technology

STARTERBATTERIEN

PowerFrame®-Technologie
PowerFrame® technology

[ [ [ [ [ [

( ) (

=1

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

o V AH AIEN] MM MM MM KG
== Sk 2. Sz E=2 _ =_ 52 23 <=_
=2 SE 2E ZFg B35 gE EE wE S BEE B3 &=
== == = Si= S8 | =4 | 5= | 2E | 85 | =& == ==

AGM xXEV

SV.710901120 Al 210 1200 518 276 242 3 1 BOO 61,0 61.0
S$V.640500080 A40 12 140 800 513 189 223 3 1 B0O 37.1
$V.690500105 B90 12 190 1050 513 223 223 3 1 B0O 47.0
SV.740500120 % C40 12 240 1200 518 276 242 3 1 BOO 59.5

% Bestseller

AGM-POWER FUR FAHRZEUGE
MIT MAXIMALBEDARF

Die VARTA® AGM ist die Hochleistungsbatterie fiir Nutz-
fahrzeuge mit extremem Energiebedarf. Sie bietet bis zu
sechsmal mehr Zyklenlebensdauer als herkdmmliche
Starterbatterien und ist ideal fiir Fahrzeuge mit umfassen-
den Hotel-Funktionen wie Standklimaanlage. lhre hohe
Vibrationsfestigkeit erlaubt auch den Einbau im Heck.
Selbst bei Stop-and-Go-Betrieb und langen Standzeiten
liefert sie volle Leistung — vollkommen wartungsfrei fir
maximale Verfiigbarkeit.

EFB-POWER FUR DEN
VERTEILERVERKEHR

Die VARTA® EFB ist die ideale Batterie fiir Nutzfahrzeuge
mit regelmaRigem Energiebedarf im Stand — etwa im
Stadt- und Verteilerverkehr. Sie bietet bis zu dreimal mehr
Zyklenlebensdauer als herkdmmliche Starterbatterien und
versorgt zuverlassig grundlegende Hotel-Funktionen wie
Licht oder Liiftung. Dank robuster Bauweise ist sie vibra-
tionsfest und heckmontagefahig — ideal fiir Stop-and-Go-
Einsatze im Stadtverkehr, wartungsfrei und langlebig.

AGM POWER FOR MAXIMUM
DEMAND VEHICLES

The VARTA® AGM is the high-performance battery for
commercial vehicles with extreme energy demands. It
offers up to six times the cycle life of standard starter
batteries and is ideal for vehicles with extensive hotel
functions such as auxiliary air conditioning. Its high
vibration resistance allows rear installation. Even in
stop-and-go and extended idle periods, it delivers full
performance — completely maintenance-free for maxi-

mum uptime.

EFB POWER FOR URBAN
DELIVERY DUTY

The VARTA® EFB is the ideal battery for commercial
vehicles with regular energy demand during idle phases —
such as in city and distribution traffic. It offers up to three
times the cycle life of conventional starter batteries and
reliably powers basic hotel functions like lighting or venti-
lation. Its robust construction makes it vibration-resistant
and suitable for rear installation — ideal for urban stop-

and-go operation, maintenance-free and long-lasting.

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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VORTEILE | FEATURES

m fiir Fahrzeuge mit geringem bis mittlerem Energiebedarf
for vehicles with low to moderate energy demands
m zuverldssige Startleistung, auch nach Standzeiten
eliable starting performance, even after idle periods
m ideal fiir Busse, Land- und Baumaschinen
ideal for buses, agricultural and construction vehicles
m gute Vibrationsfestigkeit flir gewerbliche Einsatze
good vibration resistance for commercial use
m optimiert fiir klassische Startereinsatze
optimized for traditional starting tasks
m wartungsfrei
maintenance-free

%‘ /\ ** IN **
tata| | / *DE -
RSl su | | DB
TECHNOLOGY. APPLICATION OEVELOPED

o V AH AIEN] MM MM MM (€] -
=+ - i N
35 55 25 Eg 22 Lz w- .= B5 22 28 5.
5= B8 =5 5 23 £2 5E g2 2 B8 B =g
EE 58 =5 35 g3 E2 gE g2 :E 28 B3 z2
$V.645400080 K7 12 145 800 513 189 223 3 1 B0OO 36.6 :’
SV.680108100 * M18 12 180 1000 513 223 223 3 1 B0OO 41.8 :
SV.725103115 % N9 12 225 1150 518 276 242 3 1 B0OO 54.4 ;
$V.640400080 K8 12 140 800 513 189 223 3 1 B03 34.8 ;
SV.670104100 M9 12 170 1000 513 223 223 3 1 B03 44.2 :
$V.545200030 B39 12 45 300 207 175 175 0 1 B13 1.1 ;
$V.555064042 c20 12 b5 420 246 175 190 0 1 B03 14.2 :
SV.566047051 D33 12 66 510 278 175 190 ] 1 B13 16.8
$V.588038068 F10 12 88 680 353 175 190 ] 1 B0O3 21.0
$V.600035060 H4 12 100 600 413 175 220 1 1 B0OO 21.4
$V.600047060 H5 12 100 600 413 175 220 ] 1 B0OO 21.5
SV.600123072 HI 12 100 120 313 175 205 0 1 B13 24.9

Y Bestseller

J10 130Ah

——=CLARIOS

Sortiment VARTA® ProMotive SLI
Range VARTA® ProMotive SLI
Technologie Ca/Ca ECaIcium-CaIciumg
Technology Ca/Ca (Calcium-Calcium
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged)
Qualitat Erstausriistungsqualitat
Quality Original equipment quality
Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle

Gitter-Technologie
Grid Technology

STARTERBATTERIEN

PowerFrame®-Technologie
PowerFrame® technology

[ [ [ [ [ [

( ) (

=1

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

STARTKRAFT FUR BUS,
BAU & AGRAR

Die VARTA® ProMotive SLI wurde als Original-Ersatzteil
fur offentliche Verkehrsmittel, Land- und Baumaschinen
entwickelt. Sie liefert zuverlassige Startleistung — selbst

nach langeren Standzeiten und unter rauen Bedingungen.

Ihre robuste Konstruktion, hohe Vibrationsfestigkeit und
OE-Qualitat machen sie zur idealen Losung fiir Flotten im

taglichen Einsatz. Wartungsfrei, langlebig, einsatzbereit.

STARTING POWER FOR BUS,
CONSTRUCTION & AGRICULTURE

The VARTA® ProMotive SLI was developed as an
original replacement for public transport vehicles,
agricultural and construction machinery. It delivers
reliable starting performance — even after long periods
of inactivity and under tough conditions. Its robust
design, high vibration resistance, and OE quality make
it the ideal solution for fleets in daily use.
Maintenance-free, long-lasting, ready for action.

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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ARTIKELNUMMER
ARTICLE NUMBER

KURZBEZEICHNUNG

SHORT CODE

SPANNUNG
VOLTAGE

KAPAZITAT
CAPACITY

=
o g

=
()
=

KALTSTART
COLD CRANKING

BREITE
WIDTH

HOHE

HEIGHT

SCHALTUNG
LAYOUT

ANSCHLUSS
TERMINAL

BODENLEISTE
HOLD-DOWN

=

]

GEWICHT
WEIGHT

VORTEILE | FEATURES

m neueste AGM-VRLA-Technologie
latest AGM-VRLA technology
m ideal fiir Dual-Power-Anwendungen

$V.605102080 H17 12 105 800 330 172 238 9 1 BO1 PEN) ideal for dual-power applications
m geeignet fiir Wohnmobile, Wohnwagen & Boote
SV.605103080 H16 12 105 800 330 172 238 9 8 BO1 23.7 suitable for motorhomes, caravans & boats
m bis zu 400 Zyklen bei 50 % Entladung
SV.610013076 12 12 110 760 514 175 210 3 1 B03 30.9 up to 400 cycles at 50 % depth of discharge
® minimale Selbstentladung
SV.610048068 15 12 110 680 349 175 236 1 1 B0O 28.6 minimal self-discharge
m hochste Vibrationsfestigkeit
$V.610050085 16 12 110 850 413 175 220 ] 1 B03 21.8 highest vibration resistance
m wartungsfrei
SV.610404068 118 12 110 680 349 175 236 0 1 B03 28.6 maintenance-free
{neM) | | @PX
$V.620045068 18 12 120 680 513 189 223 3 1 B0O 32.3 TECHNOLOGY. CYCLE LIFE
Sorti t VARTA® Professi | AGM
$V.620047078 19 12 120 780 347 173 234 0 1 BOO 309 _ Range VARTA® Professional AGM
JVARTA m
Technologie AGM (Absorbierende Glasmatte
$V.620109076 116 12 120 760 510 175 235 4 1 B03 35.1 — Technology AGM EAbsorbent Glass Mat) )
Ausfiihrun G+G (gefiillt und geladen
$V.625012072 ] 12 125 720 349 175 285 0 1 B0O 31.2 Jostun! g oo ((fgi’lled o chgarged) )
\/ VARTA - .
$V.625014072 J2 12 125 720 349 175 285 1 1 B0O 31.2 Qualitat Hochwertig
LA210 210Ah 2.5 Quallty Premium
$V.625023000 13 12 125 950 286 269 230 2 1 BOO 36.8 Gitter-Technologie | PowerFrame®-Technologie
Grid Technology PowerFrame® technology
$V.630014068 J5 12 130 680 514 218 208 3 1 B0O 37.8
- =) v AH AlEN] MM MM MM KG
£ = 2 "
$V.635052100 * J10 12 135 1000 514 175 210 3 1 B03 35.5 %% ﬁg ., S= g% 2 2 @ = _
$V.643033095 K4 12 143 950 514 218 210 3 1 BO3  39.9 == = sE | e | e |2 | SF|FF|F2 2T FF | 5%
$V.643107090 K11 12 143 900 508 174 205 ] 1 BO1 36.5 DUAI‘ PURPOSE
$V.840060068 LAGO 12 60 680 242 175 190 0 1 B13 17.5
SV.654011115 M11 12 154 1150 513 189 223 3 1 B0O 39.8
SV.840070076 LA70 12 70 760 278 175 190 0 1 B13 20.3
$V.655013090 L2 12| 155 | 900 Ee1aT ez | 22 | 3 ‘ 600 | 39.5 $1.840080080 LSO 2 80 800 315 175 190 O 1 B13 226
SV.680011140 M12 12 180 1400 513 223 223 3 1 B0O 46.4 $V.840095085 LA95 12 95 850 353 175 190 0 1 B13 25.7
SV 680033110 M7 19 180 1100 513 293 293 A . B03 45.0 SV.840105095 LA105 12 105 950 393 175 190 0 1 B13 28.5
$V.840210120 LA210 12 210 1200 518 276 242 3 1 B0O 61.3
Y Bestseller
) ) m) m m m) m m O m m) O m) m)
GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’ ¢ — i { i § ) § ) { i { 50 i
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE — 7 = ‘
\J\J\j\ﬂuﬂhl\@%J
58 STARTERBATTERIEN Weitere Informationen {iber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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VORTEILE | FEATURES

m EFB-Technologie fiir Start- und Bordstrom
EFB technology for start and onboard power

m 2x |angere Zyklenlebensdauer
2x longer cycle life

m geeignet fir Wohnmobile, Wohnwagen und Boote
suitable for motorhomes, caravans and boats

m geringe Selbstentladung
low self-discharge

m vibrationsfest und heckmontagefahig
vibration-resistant and rear-installable

m hochste Vibrationsfestigkeit
highest vibration resistance

m wartungsfrei
maintenance-free

@)/ |3

TECHNOLOGY.)  \_CYCLE LIFE

VORTEILE | FEATURES

m SLI-Technologie fiir zuverlassige Starts
SLI technology for reliable starting
m optimiert fiir klassische Starteranwendungen
optimized for traditional starting applications
m geeignet fiir kleine Boote
(AuBen- oder Innenborder)
suitable for small boats
(outboard or inboard engines)
m gute Vibrationsfestigkeit
good vibration resistance
m einfache Handhabung, robuste Bauweise
easy handling, robust design
m wartungsfrei
maintenance-free s S /\
il VAN

TECHNOLOGY.)  \LAPPLICATION

Sortiment VARTA® Professional EFB Sortiment VARTA® Professional SLI
Range VARTA® Professional EFB Range VARTA® Professional SLI
Technologie EFB (Verstarkte Nassbatterie) J VARTA Technologie Ca/Ca (Calcium-Calcium
Technology EFB (Enhanced Flooded Battery) e = : Technology Ca/Ca (Calcium-Calcium
LFS80BOAR:
Ausfiihrung G+G (gefiillt und geladen) . Ausfiihrung G+G (gefiillt und geladen)
Version F+C (filled and charged) Version F+C (filled and charged)
Qualitat Hochwertig \J VARTA Qualitat Erstausriistungsqualitat
Quality Premium - Quality Original equipment quality
LED190 190

Gitter-Technologie | PowerFrame®-Technologie Gitter-Technologie | PowerFrame®-Technologie
Grid Technology PowerFrame® technology Grid Technology PowerFrame® technology

e o v A AIEN] MM MM MM K6 - © v AH ALEN) MM MM MM KG
== HE8 24 =z 22 _ S_ 32 S35 . == B8 2. =z EZ - s. Sz #€5 <.
== B S5 22 B gE EE w2 F2 EE g g2 == 5E S5 22 25 gE EE w2 F2 EE g g2
e 23 52 28 2B =3 5= £ g8 == 22 B= e 23 58 S8 28 =3 5= 22 8= =¢= 22 BH=
DUAI_ PURPOSE $V.930052047 LFS52 12 52 470 207 175 190 ] 1 B13 12.4
S\V.930070076 LED70 12 70 760 278 175 190 0 1 B13 18.8 $V.930074068 LFS74 12 14 680 278 175 190 0 1 B13 16.8
$V.930080080 LEDSO 12 80 800 315 175 190 ] 1 B13 21.1 SV.812071000 LFS75 12 75 420 260 175 225 1 1 BO1 17.2
$V.930095085 LED95 12 95 850 353 175 190 0 1 B13 23.6 $V.930095080 LFS95 12 95 800 353 175 190 ] 1 B13 20.7
$V.930190105 LED190 12 190 1050 513 223 223 3 1 BOO 47.0 $V.820054080 LFS105N 12 105 800 KE]1] 172 238 9 1 BO1 24.1
S$V.930240120 LED240 12 240 1200 518 276 242 3 1 B0O 9.5 $V.820055080 LFS105M 12 105 800 330 172 238 9 8 BO1 24.7
s o 0 o o 0 . o 0 o O niy SV.620147078 LFS120 12 120 680 349 175 236 1 1 BOO 29.0
\ j \ f \ N o 5V.930140080  LFDI40 12 140 800 513 189 223 3 1  BOO 311

Weitere Informationen {iber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de SUPPLY BATTERIES 61
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VORTEILE | FEATURES

m neueste AGM- und Gel-VRLA-Technologie

latest AGM & Gel VRLA technology

m hohe Vibrations- und Zyklenfestigkeit

high vibration and cycle durability

m zuverlassiger Start bei jedem Wetter

reliable starting in all weather conditions

45° (AGM), 90° (AGM Active)
spill-proof and leak-proof; installable up to
45° (AGM), 90° (AGM Active)

up to +20% starting power (High Performance AGM)

m wartungsfrei — AGM Active und

m kipp- und auslaufsicher, Einbau bis

Gel werkaktiviert und vollgeladen

maintenance-free — AGM Active and

m bis zu +20 % Startleistung (High Performance AGM)

Gel factory-activated and pre-charged

—=CLARIOS

Sortiment VARTA® Powersports

Range VARTA® Powersports

Technologie GEL, AGM

Technology GEL, AGM

Ausfiihrung GEL VRLA €Ventilgeregelte Bleisaure)
Version GEL VRLA (Valve Regulated Lead Acid)
Ausfiihrung AGM G+G (gefllt und geladen)

Version AGM F+C (filled and charged)

Qualitat Hochwertig

Quality Premium

Zubehor Saurepack, Abgasschlauch, Schrauben

Accessories

MOTORRADBATTERIEN

Acid pack, exhaust hose, screws

ANWENDUNG | APPLICATION

TECHNOLOGY.

TECHNOLOGY.

O O O O O
[ ) [ ) [
l:lDﬂ
=0 % ® KET".@
A O A O A

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

V AH AEN] MM MM MM KG -
% % % % o = = % 2 Z =
GEL .
MV.519901017 51913 12 19 170 186 82 171 ] Y10 6.4 E
AGM HIGH PERFORMANCGE .
MV.512905020 TX14L-BS 12 12 200 150 87 146 0 Y4 4.6 ;
MV.503903004 TX14AH-BS 12 12 210 134 89 166 1 Y4 5.0 f
MV.512918021 TX14AHL-BS 12 18 270 150 87 151 0 \ 5.0 :
MV.518908027 TX20CH-BS 12 18 270 150 87 161 1 \ 5.8 Q
MV.518908032 TX20H-BS 12 18 320 175 87 154 1 \ 6.3 i
MV.518918032 TX20HL-BS 12 18 320 175 87 154 0 \ 6.3 )
MV.521908034 TX24HL-BS 12 21 340 205 90 164 0 Y4 1.7
MV.530905045 * TX30L-BS 12 30 450 166 127 175 ] Y4 10.2
AGM ACTIVE # swvee
MV.508909014 * TX9 (FA) 12 8 135 151 87 106 1 Y4 2.9
MV.510909017 TX12 (FA) 12 10 170 150 87 130 1 Y4 4.1
AGM * Bestseller
MV.503014003 YTAL-BS 12 3 40 114 11 86 0 Y5 1.5
MV.503903004 YTR4A-BS 12 2.3 30 114 49 86 4 Y12 1.1
MV.504012003 YTX5L-BS 12 4 80 114 11 106 0 Y5 1.9
MV.504012008 YTX5L-BS 12 4 80 114 11 106 0 Y5 1.9

AGM- UND GFL-TECHNOLOGIE FUR
POWERSPORTS-FAHRZEUGE

VARTA® Powersports AGM und Gel Batterien stehen fiir zu-
verlassige Startkraft und Ausdauer in Motorradern, Quads,
Jet-Skis und anderen Freizeitfahrzeugen. Die moderne
VRLA-Technologie sorgt fiir konstante Leistung unter an-
spruchsvollen Bedingungen. Durch ihre hohe Vibrations-
und Zyklenfestigkeit, das auslaufsichere Design und die
werkaktivierte Ausfiihrung (AGM Active bis 90° einbaubar)
sind sie vielseitig einsetzbar. Fiir besonders hohe Anforde-
rungen bietet die High Performance AGM bis zu 20 % mehr

Startkraft — wartungsfrei, robust und sofort einsatzbereit.

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de

AGM AND GEL TECHNOLOGY FOR
POWERSPORTS VEHICLES

VARTA® Powersports AGM and Gel batteries deliver
reliable starting power and endurance in motorcycles,
ATVs, jet skis and other recreational vehicles. Advan-
ced VRLA technology ensures consistent performance
under demanding conditions. With high vibration

and cycle resistance, a spill-proof design and factory
activation (AGM Active installable up to 90°), they are
extremely versatile. For extra demands, the High Per-
formance AGM delivers up to 20% more starting power

— maintenance-free, durable and ready to perform.

MOTORCYCLE BATTERIES 63
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VORTEILE | FEATURES

B neueste AGM-/Ca-Ca-Technologie
latest AGM/Ca-Ca technology
m zuverlassige Startleistung -
sofort nach Befiillung einsatzbereit
reliable starting power — ready to use once filled
m hohe Vibrationsresistenz
high vibration resistance
m vollstandig auslaufsicher — ideal fiir aufrechte Montage
spill- and leak-proof — ideal for upright installation
m erfiillt internationale JIS-Standards
meets international JIS standards

V AH AIEN] MM MM MM KG

== =3 = s = = o ~ O P | o= 5= 5= D i =< — o =
MV.504012008  YTX5L-BS 12 4 80 114 11 106 ] Y5 1.9
MV.506014005 % YTX7L-BS 12 6 100 114 11 131 ] Y5 2.5
MV.506015005  YTX7A-BS 12 6 105 151 88 94 1 Y5 2.6
MV.507901012  YT7B-BS 12 1 120 150 66 94 1 Y11 2.7
MV.505902012 = YTZ7S-BS 12 5 120 113 70 105 ] Y5 2.1
MV.507902011 YTZ7S-BS 12 5 120 113 70 105 ] Y5 2.1
MV.508012008 * YTX9-BS 12 8 135 152 88 106 1 Y5 3.1
MV.508901015 * YTZ10S-BS 12 8 150 150 87 93 1 Y11 3.2
MV.509901020  YTZ12S-BS 12 9 200 150 87 110 1 Y11 3.7
MV.509902008  YT9B-BS 12 8 115 149 70 105 1 Yii 34
MV.510012009 + YTX12-BS 12 10 150 152 88 131 1 Y5 4.2
MV.511901014  YT12A-BS 12 1 160 150 88 105 1 Y5 4.1
MV.511902023 % YTZ14S-BS 12 1 230 150 87 110 1 Y11 3.9
MV.512014010 % YTX14-BS 12 12 200 152 88 147 1 Y5 4.5
MV.512901019 % YT12B-BS 12 10 160 151 70 131 1 Y11 4.0
MV.512903013  YT14B-BS 12 12 190 152 70 150 1 Y11 6.4
MV.514901022  YTX16-BS-1 12 14 210 150 87 161 1 Y1 53
MV.514902022 % YTX16-BS 12 14 210 150 87 161 1 Y4 53
MV.518901026 * YTX20L-BS 12 18 250 171 88 156 0 Y4 6.5
MV.518902026 % YTX20-BS 12 18 250 177 88 156 1 Y4 6.5

Y Bestseller

MOTORRADBATTERIEN

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

VORTEILE | FEATURES

B neueste Pb/Ca-Technologie
latest Pb/Ca technology
m trocken vorgeladen — Lieferung inklusive
Saurepack (Freshpack)
dry-charged — delivered with acid pack
(Freshpack)
m zuverlassige Startleistung bei Hitze und Kalte
reliable starting performance in heat and cold
m vibrationsfest fiir Powersports-Anwendungen
vibration-resistant for powersports applications
m auslaufsicher bei senkrechter Montage
leak-proof when mounted upright
m erfiillt internationale JIS-Standards
meets international JIS standards

.%’ .%‘
— oo ——— = Ph'ca Ba‘ca
[Saianiasa ) e [T
;F' o2 “1‘\ TECHNOLOGY.)  LTECHNOLOGY.
4 | J
> - |

J VARTA i

. POWERSPORTS
troshpack

\J VARTA
POWERSPORTS
Freshpack
——=CLARIOS 50-N18L-AT
Sortiment VARTA® Powersports
Range VARTA® Powersports
Technologie Pb/Ca, Ca/Ca

Technology Pb/Ca, Ca/Ca

Ausfiihrung (FP)

Trocken vorgeladen
Version (FP)

Dry-charged

SAFE

| O | | |
C ) ) )]
Merkmal In 6V und 12 V erhaltlich -
Feature Available in 6 Vand 12V ‘%% —
© 5 O=0
Qualitat Erstausriistungsqualitat
Quality Original equipment quality O m| 0 [ 0

Zubehor
Accessories

Saurepack, Abgasschlauch, Schrauben
Acid pack, exhaust hose, screws

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de

MOTORCYCLE BATTERIES ‘ 65



RTIKELNUMMER
RTICLE NUMBER

il
il

JAPANNUMMER
JAPAN NUMBER

SPANNUNG
VOLTAGE

KAPAZITAT
CAPACITY

=3
pm

=
=
=

KALTSTART
COLD CRANKING

LANGE

MM

LENGTH

BREITE
WIDTH

MM

HOHE

HEIGHT

SCHALTUNG
ANSCHLUSS
TERMINAL

LAYOUT

GEWICHT
WEIGHT

FRESH PACK

MV.503012001 ~ YB3L-A 12 3 30 100 58 112 Y6 1.4
MV.503013001  YB3L-B 12 3 30 100 58 112 Y6 1.4
MV.504011002 = YBAL-B 12 4 50 121 " 93 Y5 1.5
MV.505012003 = YB5L-B 12 ] 60 121 61 131 Y6 1.8
MV.506011004  12N5.5-3B 12 5.5 55 136 61 131 Y6 2.1
MV.506012004 ~ 12N5.5A3-B 12 5.5 58 103 90 114 Y6 2.2
MV.507012004 ~ YB7L-B 12 7 74 136 76 134 Y6 2.7
MV.507013004  12N7-4A 12 7 74 136 75 133 Y6 2.9
MV.507101008  YB7C-A 12 8 110 130 90 114 Y3 2.1
MV.508013008  YB7-A 12 8 110 137 16 134 Y6 2.8
MV.509014008  YB9-B 12 9 85 136 16 139 Y6 3.0
MV.509015008  YB9L-B 12 9 85 136 76 140 Y6 3.0
MV.509016008  YB9L-A2 12 9 130 135 75 139 Y2 3.0
MV.511012009  YB10L-A2 12 11 150 136 91 146 Y8 4.0
Mv.511013009  YB10L-B 12 11 150 136 91 146 Y8 4.0
MV.512011012  YB12A-A 12 12 160 136 82 161 Y6 4.0
MV.512013012  YB12AL-A 12 12 160 136 82 161 Y6 a1
Mv.512015012 = YB12A-B 12 12 160 136 82 162 Y6 4.0
MV.514011014  YB14L-A2 12 14 190 136 91 166 Y8 4.5
MV.514012014  YB14-A2 12 14 190 136 91 166 Y8 4.5
MV.514013014  YB14L-B2 12 14 190 136 91 166 Y8 4.5
MV.514014014  YB14-B2 12 14 190 134 89 166 Y8 4.6
MV.514401019  YB14A-A2 12 14 190 135 90 1717 Y8 4.6
MV.516015016 ~ YB16B-A1 12 16 200 158 89 162 Y4 5.2
MV.516016012 =~ YB16AL-A2 12 16 180 205 12 164 Y2 5.3
Mv.518014015 51814 12 18 240 186 82 1 Y10 5.7
MOTORRADBATTERIEN Weitere Informationen {iber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

V AH AIEN] MM MM MM KG
% % % % o = = % 2 S =
= =< == S = =S =3 = = &5 = 5= e o - == & = -
FRESH PACK w
MV.518015018  YB18L-A 12 18 200 181 92 164 0 Y7 5.7 E
MV.519011019  YB16L-B 12 19 240 176 101 156 0 Y6 6.1 ﬂ
MV.519012019 = YB16-B 12 19 240 176 101 156 1 Y6 6.1 :
MV.519013017 51913 12 19 240 186 82 171 0 Y10 5.7 i
MV.519014018  YB16CL-B 12 19 240 176 101 176 0 Y5 6.2 :
MVv.520012020 = Y50-N18L-A 12 20 260 207 92 164 ] Y7 6.4 :
MV.524100020  12N24-3 12 24 200 186 125 178 ] Y3 8.1 z
MV.524101020 = 12N24-4 12 24 200 186 125 178 1 Y3 8.1

MV.525015022  Y60-N24L-A 12 25 300

186 130 171 0 Y10 1.8

MV.530030030 * 60-N30L-B 12 30 300

186 130 1 0 Y10 9.1

MV.530034030  60-N30-B 12 30 300 186 130 17 1 Y10 8.5

MV.530400030  YB30 L-B 12 30 300 168 132 176 0 ) 9.0

MV.004014001  6N4-2A-2 6 4 10 n n 96 1 K30 0.7

MV.006012003  6N6-3B-1 6 ] 30 100 57 110 1 Y6 1.1

MV.008011004  B49-6 6 8 40 91 83 161 7 Y6 2.1

MV.012014008  6N11A-3A 6 1 80 122 61 135 7 Y6 2.1
% Bestseller

STARTKLAR MIT FRISCHEPACK

Die VARTA® Powersports Freshpack Batterien wurden
speziell fiir Motorrader, Scooter, Quads und andere Frei-
zeitfahrzeuge entwickelt. Trocken vorgeladen und mit
separatem Saurepack geliefert, lassen sie sich schnell
aktivieren und bieten zuverlassige Startkraft — auch nach
langeren Standzeiten oder bei Temperaturschwankungen.
Die robuste Bauweise sorgt fiir Vibrationsfestigkeit und
Langlebigkeit im taglichen Einsatz. Fiir alle, die sofort
durchstarten wollen — einfach befiillen, versiegeln und
losfahren.

READY TO GO WITH FRESHPACK

VARTA® Powersports Freshpack batteries have been
specifically developed for motorcycles, scooters, ATVs,
and other recreational vehicles. Pre-charged in a dry
state and supplied with a separate acid pack, they can
be quickly activated and deliver reliable starting power
— even after long periods of inactivity or in fluctuating
temperatures. Their robust construction ensures re-
sistance to vibrations and long service life in everyday
use. For everyone who wants to get going right away —

just fill, seal, and ride.

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE m’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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VORTEILE | FEATURES I R S :
£ B, .. gt s g
m innovative Spiralcell-Technologie® g g % E g’ = 5 % g § wiE e = E 5 g % = £
innovative Spiralcell Technology® Ex S= s = 23 == £= = % 5= 25 g =
m Deep-Cycle- und Startleistung in einer Batterie
Deep Cycle and starting power in one battery RED TOP
™ extrem vibrationsfest und langlebig SV.801287000  RTC42 12 50 50 254 175 200 M 1 185
extremely vibration-resistant and durable
m zuverlassig bei Hitze, Kalte und Belastung $V.802250000  RTS4.2 12 50 815 254 175 pA1]i] 1 1 18.0
reliable in heat, cold and heavy load
m bis zu 3x schneller aufge|aden SV8[]3251[]UU RTR4.2 12 5[] 50 254 175 200 U 1 180
up to 3x faster charging
. $V.804250000 RTU4.2 12 50 50 254 175 200 1 1 18.4
®m 100% auslaufsicher
il cproof $V.878209000 RTF4.2 12 50 50 254 185 184 1 21 18.3
m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free $V.810355000 RT6V2.1 6 50 50 254 90 203 M 1 8.9
$V.820255000 RTS3.7 12 44 44 237 1m 197 1 1 15.6
$V.822255000 RTU3.7 12 44 44 237 m 197 1 1 15.7
S e
Q/A[m ’E‘ SA $V.835255000 RTR3.7 12 44 44 237 m 197 0 1 15.6
TECHNOLOGY. SPIRALCELL® MABE IN
gupy B YELLOW TOP
$V.837327000 YTR5.0 12 66 66 309 172 219 ] 1 24.1
SV.812254000 * YT1S4.2 12 55 765 254 175 200 1 1 20.3
$V.814254000 * YTU4.2 12 55 55 254 175 200 1 1 20.6
$V.840222000 YTR3.7 12 48 48 237 1m 197 0 1 17.0
SV.851187000 * YTS5.5 12 15 15 325 165 238 M 1 21.9
$V.870176000 Y1§2.7)P 12 38 4 237 129 227 1 3 12.4
—==CLARIOS $V.871176000 Y1S82.7 12 38 a1 237 129 227 1 1 12.5
) i $V.872176000 YTR2.7)P 12 38 4 237 129 221 0 3 12.4
Sortiment Optima
Range Optima
$V.873176000 YTR2.7 12 38 4 237 129 227 0 1 12.5
TecEnoIogie AgM éABsorEiereg(Ije Glﬁﬂsrr;atte)
Technology AGM (Absorbent Glass Mat ANWENDUNG | APPI_ICATION $V.818356000 YT6V2.1 6 55 55 254 90 203 M 1 10.6
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged) BI_UE TOP
[ 0 [} < O 0 . O 0 ]
Qualitat Hochwerti $V.806252000 BTSLI4.2 12 50 50 254 175 200 1 1+§ 18.4
Quality Premium ? E@ =
‘o—0 00—V
. . . . $V.816253000 BTDC4.2 12 55 55 254 175 200 1 1+§ 20.6
Gitter-Technologie SpiralCell-Technologie®
Grid-Technology SpiralCell Technology® 0 0 0 0 O 0
— ) ) ! SV.827227000 BTDC5.0 12 66 66 309 172 221 1 1+§ 22.1
Herkunftsland USA s m
Country of origin | USA \ J \ J \ J $V.852188000 BTDC5.5 12 75 75 325 165 238 M 14§ 219

% Bestseller
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VORTEILE | FEATURES

m neueste AGM-Technologie

DOYSoLY

latest AGM technology
m extrem hohe Start- und Versorgungsleistung
outstanding starting and deep-cycle performance
m 2-3x langere Zyklenlebensdauer
2-3x longer cycle life
m hohe Temperaturbestandigkeit
high temperature resistance
m vibrationsbestandig
vibration resistant
®m 100% auslaufsicher
100% leak-proof
m absolut wartungsfrei

absolutely maintenance-free

9
()| | RE| | [
TECHNOLOGY. RUTTELFEST SAFE

=

Ext
TS
. s | B

ODYSSEY

Extreme

SERIES™

Sortiment Odyssey
Range Odyssey
Technologie AGM éAbsorbierende Glasrr;atte)
TeChnOIOgy AGM (Absorbent Glass Mat ANWENDUNG | APPI-ICATION
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged)
I N [ | | 7 O O - O O .
Qualitat Hochwertig
Quality Premium = E@ JE=—N
\ fo—0> J \ OOOE=x
Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle m| 0 O 0 O 0
C DI ) C )
Merkmal flexible Montage n
Feature flexible installation o) o) D@
STARTERBATTERIEN Weitere Informationen {iber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

V AH AIEN] MM MM MM KG

R . .

== S S5 =] =9 &= 25 2= == s =
0DP-ACEDINC * 12 215 1250 518 274 241 3 SAE 64.9
0DP-AGM48H6L3 12 70 760 271 175 191 ] SAE AR
0DP-AGM49HPL5 12 94 950 353 174 190 ] SAE 28.5
0DP-AGM49H8LS 12 95 950 353 175 191 ] SAE 28.5
0DP-AGMDINB 12 170 1300 518 223 218 3 SAE 53.2
0DP-AGMDINC 12 215 1250 518 274 241 3 SAE 64.9
0DS-AGM15L 12 13 150 175 84 130 0 M6 5.2
0DS-AGM16CL 12 18 220 170 99 178 0 M6 6.0
0DS-AGM16L 12 16 170 183 16 168 0 M6 1.0
0DS-AGM16LM)J 12 16 170 185 19 170 0 M6 15
0DS-AGM28L 12 28 330 168 175 127 0 M6 10.8
0DS-AGM30E 12 34 400 249 97 155 0 M6 STUD 9.1
0DS-AGM42L 12 42 540 198 165 170 0 M6 17.3
0DS-AGM42LM) 12 42 540 201 170 173 0 M6 18.4
0DS-AGM470FTT 12 214 1300 h82 124 318 0 3/8-16" STUD 59.9
0DS-AGM6M 12 126 1225 287 269 234 0 SAE + 3/8-16" STUD 39.0
0DS-AGM70 12 68 810 330 168 175 ] M6 21.6
0DS-AGM70A 12 68 810 330 168 198 0 SAE 21.6
0DS-AGMSE 12 8 100 137 86 99 0 M4 2.1
0DX-AGM31 12 103 1150 330 173 241 1 STUD 35.3
0DX-AGM34 12 68 850 2717 173 201 1 SAE 22.5
0DX-AGM34/78 12 68 850 2717 173 201 1 DUAL SAE/FT 22.5
0DX-AGM34M 12 65 850 2717 173 198 1 DUAL SAE/STU 23.1
0DX-AGM34R 12 68 850 2717 173 201 0 SAE 22.5
0DX-AGM65 12 14 950 300 183 191 1 SAE 24.5

* Bluetooth 4.1 via Connect App zur Statusanzeige Spannung, Ladezustand und Temperatur.

Bluetooth 4.1 via Connect App for status display of voltage, state of charge and temperature.

I Weitere Typen auf Anfrage.
Other types on request.

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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VORTEILE | FEATURES _ v H AN o o M G -
== = - B '
m fir Fahrzeuge mit Start-Stopp-Technologie E = 2 =] § '§ 5 § w W= o = E = = % = E S=
for vehicles with start-stop technology E E s 3 = S3= =5 = é § 3= % == g2 g = -
m bis zu 4x (AGM) und 3x (EFB) hohere Zyklenfestigkeit -
up to 4x (AGM) and 3x (EFB) higher cycle durability AGM ~
m 2x verbesserte Ladeeffizienz durch Carbon Boost 2.0 -
2x improved charging efficiency with Carbon Boost 2.0 EK508 12 50 800 260 173 206 9 1 BO7 17.5 -
m LifeGrid®-Technologie fiir stabilen Energiefluss D
und Haltbarkeit EK620 12 62 680 242 175 190 ] 1 B13 17.9 -
LifeGrid® technology for stable energy flow and durability “
m zuverldssige Startkraft bei Hitze, Kalte EK720 12 72 760 278 175 190 0 1 B13 20.6
und haufiger Nutzung
reliable starting power in heat, cold, and frequent use EK820 12 82 800 315 175 190 0 1 B13 23.3
m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free EK960 12 96 850 353 175 190 0 1 B13 26.1
EK1060 12 106 950 392 175 190 ] 1 B13 29.0
aan)| ()| |(F)
TECHNOLOBY, TECHNOLOBY START-STOP EL550 12 55 480 207 175 190 0 1 B13 14.1
ELGOO 12 60 640 242 175 190 ] 1 B13 17
EL604 12 60 520 230 173 222 ] 1 B0O 15.4
EL652 12 65 650 278 175 175 0 1 B13 16.1
EL700 12 10 720 278 175 190 0 1 B13 19.3
EL752 12 15 730 315 175 175 ] 1 B13 18.6
55528 =0
y i EL800 12 80 120 315 175 190 0 1 B13 22.1
Sopn . Exide St ————— EL954 12 95 800 306 173 222 0 1 BO1 21.8
Range Exide Start-Stop
TecRnoIogie ﬁgm ur:jdEEFFBB-Teﬁhn?logie EL1000 12 100 1]1] 353 175 190 0 1 B13 PLR
Technology an technology
. - ANWENDUNG | APPI'ICATION EL1050 12 105 920 392 175 190 ] 1 B13 27.2
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged)
C D D )
Qualitat Hochwerti
Quality Premium g 8 8% j
©) o=
Gitter-Technologie | LifeGrid®
Grid-Technology LifeGrid® O | 0 0
Merkmal Carbon Boost® 2.0-Technologie L S i i
Feature Carbon Boost® 2.0 technology @éﬁ ©, GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

72 STARTERBATTERIEN Weitere Informationen {iber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de STARTER BATTERIES ‘ 73
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® VORTEILE | FEATURES

m 2x schnellere Wiederaufladung durch Carbon Boost 2.0
2x faster recharging with Carbon Boost 2.0

m 30 % mehr Startleistung gegeniiber Standardbatterien
30% more starting power compared to standard batteries

m ideal fiir Autos mit vielen elektrischen Verbrauchern
ideal for cars with many electrical consumers

£ XIDE

m zuverlassige Leistung bei extremen Temperaturen
reliable performance in extreme temperatures

m langere Lebensdauer durch konstant hohen Ladezustand
longer service life due to consistently high state of charge

m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free

o 3DX

Ca-Ca > RF
GRID MWL

tecotoy)  Crechnoooy)  LROTTELFEST

jcar‘bc)n

& boost: 20

Sortiment Exide Premium

Range Exide Premium

TecEnoIogie Calcium-CaIcium-Tecrtmollogie

Technology Calcium-Calcium techno ogy ANWENDUNG | APPI_ICATION
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)

Version F+C (filled and charged)

Qualitat Hochwertig

Quality Premium

Gitter-Technologie
Grid-Technology

3DX-Gitter-Technologie®
3DX grid technology® O | | 0 0 0

Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle () d
STARTERBATTERIEN Weitere Informationen tiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

p a n t h e r -

wo.

w

v AH A[EN] MM MM MM KG

= _£ . 5. E=

53 Sz B3 EE L= . . B 22 S8 s.

52 FE SE %2 =28 2B 22 EE B 22 &

= < & = ~ o ~ o =i = o = == == g =~ @ = o =
BOOST
EA472 12 41 450 207 175 175 0 1 B13 11.3
EAS30 12 53 540 207 175 190 0 1 B13 12.8
EA612 12 61 600 242 175 175 ] 1 B13 13.9
EAG40 12 64 640 242 175 190 ] 1 B13 15.0
EA722 12 12 720 278 175 175 0 1 B13 15.8
EA770 12 11 760 218 175 190 0 1 B13 17.4
EA852 12 85 800 315 175 175 0 1 B13 18.5
EA900 12 90 120 315 175 190 0 1 B13 19.8
EA1000 12 100 900 353 175 190 0 1 B13 22.4
EA1050 12 105 850 315 175 205 0 1 B01 23.1
BOOSTJIS
EA406 12 40 350 187 127 220 ] 1/3 B01 9.3
EA456 12 45 390 2317 127 221 0 1/3 B01 11.8
EA654 12 65 580 230 173 222 0 1 B01 16
EA754 12 15 630 210 173 222 0 1 B01 17.4
EA755 12 15 630 270 173 222 1 1 BO1 17.4
EA954 12 95 800 306 173 222 0 1 BO1 21.4
EA955 12 95 800 306 173 222 1 1 BO1 21.4

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

STARTER BATTERIES

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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EXIDE

EB1100

Sortiment Exide Excell

Range Exide Excell

Technologie Calcium-Calcium-Technologie
Technology Calcium-Calcium terchnology
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen)
Version F+C (filled and charged)
Qualitat Erstausriistungsqualitat
Quality Original equipment quality

Gitter-Technologie
Grid-Technology

3DX-Gitter-Technologie®
3DX grid technology®

Extras Integrierter Tragegriff
Specials Integrated carrying handle
STARTERBATTERIEN

VORTEILE | FEATURES

m bewahrte Allround-Batterie fiir den Alltagseinsatz
proven all-round battery for everyday use
m ideal fiir Fahrzeuge ohne Start-Stopp-System
ideal for vehicles without a start-stop system
m 15 % hohere Startleistung gegeniiber Standardbatterien
15% more starting power compared to standard batteries
m fiir fast alle gangigen Fahrzeugtypen geeignet
suitable for almost all common vehicle types
m 3DX Gittertechnologie fiir verbesserte Leistung
und Haltbarkeit
3DX grid technology for enhanced performance
and durability
m zuverlassige Startkraft bei Kurzstrecken
reliable starting power for short-distance driving
m absolut wartungsfrei
completely maintenance-free

e 3DX

Ca-Ca RF
Y GRID R
TECHNOLOGY. TECHNOLOGY. RUTTELFEST.

E=NCEe 1

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de
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2 _E e g e=

235 S8 S5 2 Lz . . B 2ZE B8 5.

=2 EE 25 5z =8 EE 2 F: g g2 gt

= < & = ~ o ~ o = = o = == == oo g =~ @ = o =
EXCELL
EB440 12 44 400 175 175 190 0 1 B13 10.6
EB442 12 44 420 207 175 175 0 1 B13 10.6
EB500 12 50 450 207 175 190 0 1 B13 12.1
EB501 12 50 450 207 175 190 1 1 B13 12.1
EB602 12 60 540 242 175 175 0 1 B13 13.4
EB620 12 62 540 242 175 190 0 1 B13 14.2
EB712 12 1 670 218 175 175 0 1 B13 15.6
EB740 12 74 680 218 175 190 ] 1 B13 16.5
EB741 12 14 680 218 175 190 1 1 B13 16.5
EB802 12 80 700 315 175 175 0 1 B13 17.9
EB950 12 95 800 363 175 190 0 1 B13 21.6
EB954 12 95 760 306 173 222 0 1 BO1KOREAN  20.6
EB955 12 95 720 306 173 222 1 1 B01 20.6
EXCELL JIS
EB504 12 a0 360 200 173 222 0 1 B01 12.9
EB558 12 60 640 230 180 186 1 SAE B09 14.2

GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSCHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE
GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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£5 2
I~ o
= o =. == 2 2. Bz -
m fiir Freizeitfahrzeuge mit Komfort- und == =g S o = o 25 g = 55 == =2 SE
. ) EE =5 == 59 =4 =5 HS e 2= == =3 -
Sicherheitssystemen == S S5 S8 = &= 2= S= = 22 e -

for recreational vehicles with comfort

MARINE & LEISURE s

m ideal fiir saisonalen Einsatz -
ideal for seasonal use GB.ES1000-6 6 195 900 244 190 275 0 1 B0OO 28.0 ©
m bis zu 30 % Platzersparnis dank kompakter Bauweise N
up to 30% space savings thanks to compact design GB.ES1100-6 6 200 950 244 190 275 0 FM10 B0OO 30.5 -
m flexible Montage — auch seitlich kippsicher einbaubar “
__ ) GB.ES290 12 25 240 166 175 125 0 M5 B0OO 9.6 =
flexible installation — can also be safely mounted ~
pgusside 6B.ES450 12 40 280 207 175 175 0 M19  BO4 142 -
m hohe Zyklenfestigkeit =
high cycle stability 6B.ES650 12 56 460 278 175 190 ] 1 B13 20.8 R
m absolut wartungsfrei -
completely maintenance-free GB.ES900 12 80 540 353 175 190 0 1 B13 PLR] =

GB.ES950 12 85 460 330 171 235 1 1 B0OO 28.2

N\
/G-EL\V VRLA CYCLING GB.ES1200 12 110 760 284 267 223 2 1 B0OO 375
g ./

JEGHNOLOGHA CTECHNOLOGY) . SUPERIOR 6B.ES1300 12 120 750 345 171 283 0 1 BOO 375

GB.ES1350 12 120 760 513 189 223 3 1 B0OO 40.0

GB.ES1600 12 140 900 513 223 223 3 1 B0OO 47.0

GB.ES2400 12 210 1030 518 274 240 3 1 B0OO 63.5

+
ENDURANCE™ PRO
ED2103 12 210 1050 518 274 240 3 1 B0OO 63.5

EXIDE EQUIPMENT GEL EXIDE EQUIPMENT GEL

Sortime F Exide® Equipment GEL j [ Die Equipment Gel-Batterien von Exide wurden speziell Exide's Equipment Gel batteries have been specifically
Range Exide® Equipment GEL fiir Freizeitfahrzeuge wie Boote und Wohnwagen kon- designed for recreational vehicles such as boats, caravans,
TechnologTe GEL VRLA zipiert — ideal fiir Navigationsgerate, Sicherheits- und and motorhomes — ideal for powering navigation devices,
Technology GEL VRLA Komfortsysteme. Dank robuster Gel-Technologie und safety systems, and comfort features. Thanks to robust
ANWENDUNG | APPI-ICATION effizientem Ladeverhalten bieten sie zuverlassige gel technology and efficient charging behavior, they deliver
Ausfiihrung G+G (gefullt und geladen) . T . L
Version F+C (filled and charged) Leistung und lange Lebensdauer, auch bei hdufigem reliable performance and long service life, even under
i 0 0 - O 0 . - L ) Teil- oder Tiefentladen. Die wartungsfreie Konstruktion frequent partial or deep discharges. The maintenance-free
gﬂgmst E?ecrrl:m?rztig jE=—= N &g —_—= {:} (VRLA) erlaubt eine sichere Kabinenmontage und flexib-  VRLA design allows safe cabin installation and flexible
@é 555 le Einbaulagen bei hoher Vibrations- und Kippfestigkeit = mounting positions, offering high resistance to vibrations
Merkmal flexible Montage perfekt fiir saisonale Nutzung mit minimalem Aufwand. and tilting — perfect for seasonal use with minimal effort.
Feature flexible installation [ | O . | | . O | ]
EEE;ZB m:gg:’ﬂetgg E:Err?)?ﬁ%”f?;ndle \ J \ J \ J GRAFISCHE ERLAUTERUNGEN ZU POLANSGHLUSSEN, SCHALTUNGEN UND BODENLEISTEN FINDEN SIE AB SEITE M’

GRAPHICAL EXPLANATIONS OF TERMINALS, LAYOUTS AND HOLD-DOWNS CAN BE FOUND STARTING ON PAGE
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[ :h. . }:{
- . | (s |
|ADEGERATE ~ / ~ =)
CHARGERS - e
puiagh L 7B.POWERLOAD4A ZB.1QL15000 ZBIQLEVOS
Ladeprogramme 7 9

Charging programs

Batterietypen Bleisaure Batterie, Ca/Ca, SLA, AGM, VRLA, GEL Bleisaure Batterie, Ca/Ca, SLA, AGM, VRLA, GEL Lithium
Battery types Lead acid battery, Ca/Ca, SLA, AGM, VRLA, GEL Lead acid battery, Ca/Ca, SLA, AGM, VRLA, GEL Lithium
Batefic et 1.2 Ah - 120 Ah 20 Ah - 300 Ah 2Ah-110Ah

Battery capacities ’

max. Ladestrom bei 6 V 2A i

max. charging current at 6 V

max. Ladestrom bei 12V

max. charging current at 12V 4A 8A

max. Ladestrom bei 24 V h 15A

max. charging current at 24 V

Komfort-Anschluss
Comfort connection

LED-Anzeige
LED Display

Profi-Set Zubehor
Professional set accessories

PROFI-SET ZUBEHOR
PROFESSIONAL SET ACCESSORIES

Polklemmmenadapter 0.6 m
(auf Comfort Connect Stecker)
Pole terminal adapter 0.6 m
(to comfort connect plug)

BATTERIEZUBEHOR

Ringdsenadapter 0.6 m
(auf Comfort Connect Stecker)
Eyelet adapter 0.6 m
(to comfort connect plug)

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

Verlangerung 3.0 m

(auf Comfort Connect Stecker)

Extension 3.0 m

(to comfort connect plug)

Zig.-Anzinderadapter 0.6 m
(auf Comfort Connect Stecker)
Cigarette lighter adapter 0.6 m

(to comfort connect plug)

Art. Nr.: ZB.M040013
SKU: ZB.M040013

Aufbewahrungsbeutel

(Textil / Schwarz)
Storage bag
(textile / black)

TESTER
TESTER

Artikelnummer

Article number ZB.BT1000 ZB.1Q920 ZB.BT111
gggg;;ejgﬁgggng 6V /12V / 24V 12V + 12V / 24V Systemtest 12V
gggg;'yegggg CA/CA, SMF, AGM, SPIRALCELL, VRLA, GEL
?gg{"s‘;;wggr s - CCA/SAE, CA/MCA, EN, JIS, DIN, IEC SAE, DIN, IEC, EN, MCA/CA
’V\Vrgfk'ltﬁger;er:gg 2000 CCA (320 Ah) 40 - 2000 CCA (SAE) 20 - 1200 CCA
Igzﬁregsﬁtn idsl?ril:i%rn(?seekc'.)) 15 5-7 1
Lo ((m)) 350 X 355 X 175 250 x 130 x 45 120x70x 18
\?Vi"lgﬁ{“(lfg)g) 8.4 0.8 0.2
DIGITALES VOLTMETER
DIGITAL VOLTMETER
Arice number ZBDHCOCVT (P v
Batery voage 6V /12y 05
Vessubefron 48V ~39.99V  [Ernte v
t\?vl;: ((mq)) 65 %120 x 16 %Z‘:gﬁ?t(ég?) 0.1
For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de BATTERY ACCESSORIES
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BOOSTER
BOOSTER

Artikelnummer
Article number

A

ZB.ULCON12

ZB.ULCON24

Technologie
Technology

Ultrakondensator
Ultra capacitor

Batterietypen
Battery types

Bleisaure Batterie, Ca/Ca, SLA, AGM, VRLA, GEL
Lead-acid battery, Ca/Ca, SLA, AGM, VRLA, GEL

Batteriespannung
Battery voltage

12V

12V /24V

Spitzenstrom bei 12V
Peak current at 12V

max. 800 A

max. 500 A

Spitzenstrom bei 24 V
Peak current at 24 V

max. 800 A

Betriebstemperatuen
Operating temperatures

-40°C bis +65°C
-104°F to +149°F

USB Ladebuchse
USB charging socket

LED-Anzeige
LED display

Kabelldnge (mm)
Cable length in (mm)

400

550

LBH (mm)
LWH (mm)

225x180 x 60

290 x 230 x 80

Gewicht (kg)
Weight (kg)

1.9

3.5

Lieferumfang
Scope of delivery

UICon12 + 12V Kfz-Ladeadapter + Anleitung
UICon12 + 12V car charging adapter + hard case + manual

UICon24 + Hartschalenkoffer + Anleitung
UICon24 + hard case + manual

KABEL
METERWARE

Lange nach Bedarf

CABLE
BY THE METER

Length as required

BATTERIEZUBEHOR

Artikelnummer Querschnitt Farbe
Article number Cross section Color
ZB.M0206100 Z 6 mm? o
ZB.M0206101 7 6 mm? schwarz
ZB.M0210100 210 mm? fa
ZB.M0210101 210 mm? schwarz
ZB.M0216100 % 16 mm? fa
ZB.M0216101 216 mm? sehwarz
ZB.M0225100 2 25 mm? fat
ZB.M0225101 2 25 mm? sehwarz
ZB.M0235100 2 35 mm? o
ZB.M0235101 2 35 mm? sehwarz
ZB.M0250100 % 50 mm? o
ZB.M0250101 2 50 mm? schwarz

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

Artikelnummer

Article number ZB.GW035AS ZB.GWEU570 ZB.GWEU970
Batteriespannung

Battery voltage 12V / 24V

Querschnitt ) 5 ,
Cross section 35 mm 70 mm 70 mm
Lange (m)

Length (m) 2x45 2x6.0 2x9.0
Color rot / schwarz rot / schwarz rot / schwarz
Color red / black red / black red / black
max. Belastung

max. load 500A 1200 A 1200 A
Lieferumfang 1 Satz Starthilfekabel inkl. Tragetasche

Scope of delivery

1 set of jumper cables incl. carrying bag

Klemmen
Clamps

DATENSICHERUNGSGERAT
AUTO COMPUTER MEMORY SAVER

Artikelnummer

Article number ZB.M051021

b

Smng

e v

Lo ((m)) 220 x 147 x 80

it

Lieferumfang 0BDII-Kabel, Zigarettenanziinder-Adapterkabel

Scope of delivery

0BDII-cable, cigarette lighter adapter cable

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de

BATTERY ACCESSORIES
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BATTERIE SERVICE TOOL
BATTERY SERVIGE TOOL

Artikelnummer

Article number ZB.IQRESET18

Bezeichnung )
Designation iQReset

Spannungsversorgung  Uber OBD-2 Schnittstelle

Power supply via 0BD-2 interface
Arbeitstemperatur 0°C ~ 60°C

Working temperature 0°F ~ 140°F

LBH (mm)

LWH (mm) 200 x 120 x 40

SD Karten Slot

SD card slot /

USB-Port

USB port /

LED-Anzeige 320 x 240 TFT Farbmonitor
LED display 320 x 240 TFT color monitor
Software fiir Windows 7 oder héher
Software for Windows 7 or higher

1 x iQReset - Batterie Service Tool
1 x iQReset - Battery Service Tool
1 x 0BD2 Verbindungskabel

1 x 0BD2 connection cable

1 x Aufbewahrungstasche
Lieferumfang 1 x Storage bag

Scope of delivery 1 x SD Speicherkarte

1 x SD memory card

1 x USB Verbindungskabel

1 x USB connection cable

1 x Bedienungsanleitung

1 x user manual m Historiedaten zwischenspeichern fiir spatere Ausdrucke

m Starterbatterie am Energiemanagementsystem des Fahrzeugs an- und abmelden
Re- and deregister the starter battery with the vehicle's energy management system
m Auslesen der Historiedaten des Energiemanagementsystems

Read historical data from the energy management system

Temporarily store historical data for later printing

BENUTZEROBERFLACHE (APP)
USER INTERFAGE (APP)

BATTERIEZUBEHOR

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

MARINE BATTERIEBOX
MARINE BATTERY BOX

[ == \ A— — P —
F’:_ r——-\ %:- —a - - I‘:}‘-\ ,"’ ! . 4 - : [
L4 i i i
J I 11'
=M "
ocooo= ' ﬁ /
ZB.M051053 ZB.M051009 ZB.M051008
12V DC Input / LED-Anzeige / Haltegurt mit Haltegurt mit Haltegurt

12V DC input / LED display / retaining strap

with retaining strap

with retaining strap

Gewicht : 1.5 kg
Weight: 1.5 kg

Gewicht: 1.2 kg
Weight: 1.2 kg

Gewicht: 0.9 kg
Weight: 0.9 kg

LBH (innen in mm): 350 x 200 x 220
LWH (inside in mm): 350 x 200 x 220

LBH (innen in mm): 345 x 180 x 205
LWH (inside in mm): 345 x 180 x 205

LBH (innen in mm): 250 x 175 x 195
LWH (inside in mm): 250 x 175 x 195

LBH (auBen in mm): 455 x 310 x 290
LWH (outside in mm): 455 x 310 x 290

LBH (auBen in mm): 420 x 230 x 260
LWH (outside in mm): 420 x 230 x 260

LBH (auBen in mm): 335 x 260 x 250
LWH (outside in mm): 335 x 260 x 250

ZUBEHOR
ACCESSORIES

-
&
= 4 —
S y

o '

pis

Y
ERSATZPAPIERROLLE BODENLEISTE BATTERIE STANDER
SPARE PAPER ROLL HOLD-DOWN BATTERY STAND

ZB.M050513n ZB.2008000 ZB.2006000

1 Packung / 1 Rollen
1 pack / 1 rolls

1 Paar / 2 Stiick
1 pair / 2 pieces

fiir 6 Batterien
for 6 batteries

Gewicht: 100 gr
Weight: 100 gr

Material: Kunststoff
Material: plastic

Gewicht: 7.5 kg
Weight: 7.5 kg

fiir iQ900
for iQ900

B04
B04

LBH (mm): 60 x 42 x 106
LWH (mm): 60 x 42 x 106

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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BATTERIEPOL ZUBEHOR / BATTERY TERMINAL ACCESSORIES

ARTIKELNUMMER ARTIKELBEZEICHNUNG PRODUKTDETAILS
ARTICLE NUMBER ARTICLE DESCRIPTION PRODUCT DETAILS
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BATTERIEZUBEHOR
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Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de

BATTERIEPOL ZUBEHOR / BATTERY TERMINAL ACCESSORIES

ARTIKELNUMMER ARTIKELBEZEICHNUNG PRODUKTDETAILS
ARTICLE NUMBER ARTICLE DESCRIPTION PRODUCT DETAILS
Anschlussklemme mit 10 mm Stehbolzen positiv
n ZB.2028052 connection terminal with 10 mm stud bolt positive
Anschlussklemme mit 10 mm Stehbolzen negativ
E ZB.2028062 connection terminal with 10 mm stud bolt negative
Polanschluss fiir franzdsische Fahrzeuge (+)/ rot
2B.2028412 terminal connection for french vehicles (+)/ red
Polanschluss fiir franzosische Fahrzeuge (=) / griin
ﬂ 2B.2028422 terminal connection for french vehicles (-)/ green
7B.2700030 Poladapterset Stehbolzen (3/8 Zoll) auf Rundpol positiv / negativ
i terminal adapter set stud bolt (3/8 inch) on round pole positive / negative
ZB.5071673 Polabdeckkappe Original Accuma (+) / schwarz Kunststoff
; terminal cover cap original accuma (+) / black plastic
Polabdeckkappe Original Accuma (-) / schwarz Kunststoff
ZB.5051523 terminal cover cap original accuma (-) / black plastic
Pol-Abdeckgummis universal rot / schwarz Kunststoff
E ZB.M051041 terminal cover rubbers universal red / black plastic
7B.2700025 Poladapter Innengewinde M6 auf Rundpol positiv/negativ
) terminal adapter Internal thread M6 on round pole positive / negative
Poladapter Innengewinde M8 auf Rundpol positiv / negativ
ZB.2700026 terminal adapter Internal thread M8 on round pole positive / negative
Batteriepolbiirste Kunststoff blau Drahtbiirste
ZB.M051037 battery terminal brush plastic blue wire brush
Batteriepolfetttiite extrem scherstabil pastos
ZB.200203 battery grease bag extremely shear stable 59 pasty
Batteriepolfett Spray Dose
28.200201 battery grease spray 500 mi can
Schwefelséure Flasche
ZB.1000101n sulphuric acid 37.50% 11 bottle
Saureneutralisierungsmittel Wegwerfflasche
ZB.M050502n acid neutralizing agent Neutralon 500 mi disposable bottle
Saureheber universal Gummi / Glas
ZB.M051039 acid siphon universal rubber / glass
Schwefelsdure Einwegkanister
ZB.1000300 sulphuric acid 37.50% 60 kg disposable canister
Demineralisiertes Wasser Einwegkanister
ZB.1000800 demineralized water 6ol 60 kg disposable canister
Demineralisiertes Wasser IBC-Container
ZB.1000801 demineralized water 1.0001 1.000 kg IBC container

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de
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4 — Kabel mit Stecker und Sicherheitshalterung fiir pos. Anschluss
Cable with plug and safety bracket for pos.’connection
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HINWHSEREEN

LAGERUNG UND TRANSPORT
STORAGE AND TRANSPORTATION

m Trocken und kiihl lagern. Ungefiillt extrem lange lagerfahig.
Store in a cool, dry place. Unfilled batteries have an extremely long shelf life.
®m Nachladen gefiillter Batterien bei Sauredichte unter 1,21 kg/I. (1,18 bei Fiillsdure 1,23).
Recharge filled batteries when the acid density is below 1.21 kg/I (1.18 kg/I for filling acid with a density of 1.23 kg/I).
m Aufrecht und kippsicher lagern und transportieren, damit keine Saure austritt.
Store and transport batteries upright and securely to prevent acid leakage.
m Schutzkappen vom Pluspol erst im Kfz beim AnschlieBen entfernen und, wenn nicht benétigt,auf den Pol der
ersetzten Batterie setzen, um Kurzschliisse zu vermeiden.
Remove the protective caps from the positive terminal only when connecting in the vehicle. If not needed,
place the cap on the terminal of the replaced battery to avoid short circuits.

INBETRIEBNAHME
INITIAL START-UP

m Mit Saure befiillte Batterien sind betriebsbereit.
Batteries filled with acid are ready for use.

m Ungefiillte Batterien mit Schwefelsédure nach VDE 0510 der Dichte 1,28 kg/I (Tropen 1,23 kg/I) bis zur
max. Sdurestandsmarke bzw. 15 mm Uber Plattenoberkante fillen.
Fill unfilled batteries with sulfuric acid according to VDE 0510 with a density of 1.28 kg/I (1.23 kg/I for tropical climates)
up to the maximum acid level mark or 15 mm above the plate edges.

m Batterie und Sauretemperatur moglichst iiber 10°C.
Ensure the battery and acid temperature is above 10°C.

m Aufgefiillte Batterien nach 15 Min. mehrmals leicht ankippen und ggf. Saure nachftillen.
Verschlussstopfen fest verschlieRen, Saurespritzer abwischen.
After filling, tilt the battery slightly several times after 15 minutes and refill acid if necessary.
Securely close the vent caps and wipe off any acid splashes.

EINBAU IN DAS FAHRZEUG
INSTALLATION IN THE VEHICLE

m Motor und alle Stromverbraucher ausschalten.
Turn off the engine and all electrical consumers.
m Kurzschliisse z. B. durch Werkzeuge vermeiden.
Avoid short circuits e.g. caused by tools.
®m Beim Ausbau zuerst den Minuspol abklemmen.
Disconnect the negative terminal first when removing the battery.
m Fremdkorper von der Stellflache der Batterie entfernen und Batterie nach dem Einsetzen fest verspannen.
Remove any foreign objects from the battery's installation surface and secure the battery firmly after placing it.
m Pole und Klemmen reinigen und mit Polfett leicht einfetten.
Clean the terminals and clamps, and lightly grease them with terminal grease.
m Beim Einbau zuerst den Pluspol anklemmen und auf einen festen Sitz der Polklemmen achten.
When installing, connect the positive terminal first and ensure the terminal clamps are securely tightened.
m Anbauteile wie Polabdeckungen, Entgasungsbehalter, Winkelstiick, Schlauchanschluss, Blindstopfen,
Polklemmenhalter von der ersetzten Batterie iibernehmen.
Transfer attachments such as terminal covers, vent containers, angle pieces, hose connections, blind plugs,
and terminal clamp holders from the replaced battery.

HINWEIS Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funktion miissen zum Batterietausch

* in eine autorisierte Fachwerkstatt oder zu Panther-Batterien.

NOTE Vehicles with a start-stop function must have the battery replaced
. by an authorized service center or by Panther Batteries.

Weitere Informationen iiber Panther-Produkte finden Sie unter www.panther-batterien.de
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STARTHILFE
JUMP START

m Nur nach DIN 72553 genormte Starthilfekabel verwenden und deren Gebrauchsanweisung beachten.
Use only jump-start cables that comply with DIN 72553 standards and follow their instructions.

m Nur Batterien gleicher Nennspannung verwenden.

Only use batteries with the same nominal voltage.
m Beide Kfz-Motoren abstellen.
Turn off the engines of both vehicles.

m Zuerst beide Pluspole verbinden. Dann den Minuspol des helfenden Fahrzeugs anklemmen. Danach Minuszange
an eine blanke Stelle des Havarie-Fahrzeugs abseits der Batterie anklemmen (Hinweis des Herstellers beachten).
Motor des helfenden Fahrzeugs starten. Dann den Motor des Havarie-Fahrzeugs max. 15 Sek. starten.

First, connect both positive terminals. Then, attach the negative clamp to the negative terminal of the assisting vehicle
After that, attach the negative clamp to a bare metal spot on the disabled vehicle away from the battery
(follow the manufacturer's instructions). Start the engine of the assisting vehicle.
Then, start the engine of the disabled vehicle for a maximum of 15 seconds.
m Kabel in umgekehrter Reihenfolge abklemmen.
Disconnect the cables in the reverse order.

BATTERIE STILLLEGEN
DEACTIVATING THE BATTERY

m Batterie laden kiihl lagern, bzw. bei Verbleiben im Fahrzeug die Minusklemme abnehmen.

Charge the battery and store it in a cool place, or if it remains in the vehicle, disconnect the negative terminal.
m Ladezustand regelmaRig priifen und ggfs. durch Nachladen korrigieren.

Regularly check the state of charge and recharge if necessary.

LADEN
CHARGING

m Batteriekabel abklemmen.
Disconnect the battery cables.
m Fir gute Raumbeliiftung sorgen.
Ensure adequate room ventilation.
m Nur geeignete Gleichstrom-Ladegerate verwenden.
Use only suitable DC chargers.

m Pluspol der Batterie mit Plus-Ausgang des Ladegeréates verbinden. Bei dem Minuspol den gleichen Vorgang wiederholen.
Connect the positive terminal of the battery to the positive output of the charger. Repeat the same for the negative terminal.

m Ladegerat erst nach Batterieanschluss einschalten und nach der Ladung zuerst das Ladegerat ausschalten.

Turn on the charger only after connecting the battery, and turn it off before disconnecting the battery after charging.
m Ladestrom-Empfehlung: 1/10 Ampere der Batteriekapazitat (Ah).

Recommended charging current: 1/10 of the battery capacity (Ah).
m Bei mehr als 55°C Sauretemperatur Ladung unterbrechen.

Interrupt charging if the acid temperature exceeds 55°C.
m Batterie ist vollgeladen, wenn Sauredichte und Ladespannung innerhalb von 2 Stunden nicht mehr ansteigen.

The battery is fully charged when the acid density and charging voltage do not increase for 2 hours.
m Saurestand priifen und ggfs. mit destilliertem Wasser korrigieren. Keine Saure nachfiillen!

Check the acid level and correct it with distilled water if necessary. Do not add acid!

i Batterie sauber und trocken halten. Keep the battery clean and dry.
WARTUNG Nur bei extremen Bedingungen und fehlerhaften elektrischen Anlagen S&urestand priifen und
. it destilliertem Wasser korrigieren.
MAINTENANCE Check the acid level and correct it with distilled water only under extreme conditions or with
faulty electrical systems.

Keine sogenannten Aufbesserungsmittel verwenden. Do not use so-called improvement additives.

Bei Sauredichte unter 1,21 kg/I (1,18 bei Fiillsaure 1,23) Batterie nachladen.
If the acid density is below 1.21 kg/I (1.18 for filling acid 1.23), recharge the battery.

For more information on Panther products visit www.panther-batterien.de SERVICE
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Die Produkttexte fir Batterien von anderen Herstellern wurden
mit Genehmigung von den jeweiligen Homepages tbernommen.
Produktabbildungen kdnnen produktionsbedingt geringfligig von
der gelieferten Ware abweichen.

The product descriptions for batteries from other manufacturers
have been taken from their respective websites with permission.
Product images may differ slightly from the delivered goods due to
production-related changes.
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